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JOHDANTO

Tamé& Sopimus, jaljempand *sopimus’, on tehty seuraavien osapuolten valilla:
ensimmaisena sopimuspuolena

kansallinen toimisto, jaljempéna ‘avustuksen myontava viranomainen’,

Opetushallitus

Y-tunnus 2769790-1

PL 380 (Hakaniemenranta 6)
00531 Helsinki,

jota edustaa tdman sopimuksen allekirjoittamiseksi opetusneuvos, yksikon paéllikkd Sirpa
Holmstrom

seka

toisena sopimuspuolena
’koordinaattori’:
Kainuun musiikkiopisto
OID: E10307584
Y-tunnus: 0214958-9

Koskikatu 2
87200 Kajaani

Eeva-Maria Nivalainen
eeva-maria.nivalainen@kajaani.fi
Ellei toisin méérata, viittaukset ’edunsaajaan’ ja ’edunsaajiin’ sisaltavat myds koordinaattorin.

Jos avustussopimuksen allekirjoittaa vain yksi edunsaaja (’yhden edunsaajan avustus’),
kaikkien mé&aréysten, jotka viittaavat "koordinaattoriin’ tai "edunsaajiin’, katsotaan viittaavan
soveltuvin osin edunsaajaan.

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/817, annettu 20 péiv&na toukokuuta 2021, unionin koulutus-, nuoriso-
ja urheiluohjelman Erasmus+ perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1288/2013 kumoamisesta.
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Edelld mainitut osapuolet ovat sopineet tekevansa tdamén sopimuksen.

Allekirjoittamalla tdmén sopimuksen ja liittymislomakkeet edunsaajat hyvéaksyvat avustuksen
ja sitoutuvat toteuttamaan toimen omalla vastuullaan sopimuksen ja kaikkien siinad
maéariteltyjen velvoitteiden ja ehtojen mukaisesti.

Sopimuksen osat ovat seuraavat:
Johdanto

Ehdot (myds tekninen selvitys)

Liite 1 Toimen kuvaus, alustava talousarvio ja luettelo osallistuvista yhteisdista
Liite 2 Tukikelpoisiin kustannuksiin sovellettavat saannot™*

Liite 3 Sovellettavat korvaustasot*

Liite 4 Edunsaajien liittymislomake (tarvittaessa)

Liite 5 Erityiset sdannot*

Liite 6 Edunsaajien ja osallistujien kesken kaytettavat sopimusmallit (tarvittaessa)*
Liite 7 Pankkitietolomake

Liite 8 Addendum Ukraine

*verkkosivulla:
https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/akkreditoidun-liikkuvuushankkeen-osallistujalle-kal21-sch
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TEKNINEN SELVITYS

1. Yleiset tiedot

Hanketiivistelma: tarvittaessa ks. liite 1.

Hankenumero: 2025-1-FI101-KA121-SCH-000335000
Hankkeen nimi: akkreditoiduilla ei k&ytdssa
Ehdotuspyyntd: 2025 — EAC/A08/2024 Erasmus+ -ohjelma C/2024/6983
Toimen tyyppi: avaintoimi KA1 yleissivistava koulutus
Avustuksen mydntéva viranomainen: Kansallinen toimisto
Hankkeen aloituspaiva: 1.6.2025

Hankkeen paattymispaiva: 31.8.2026

Hankkeen kesto: 15 kuukautta

Konsortiosopimus: Ei

2. Osallistuvat yhteisot

Luettelo osallistuvista yhteisdista: ks. liite 1

3. Avustus

Mydnnetyn avustuksen enimmaismaara: 23919,00 EUR

Avustuksen muoto: Budjettiperusteinen yhdistetty: todelliset kustannukset ja yksikkékorvaukset

Avustuksen tyyppi: Hankeavustus
Budjettiluokat/toimintatyypit: Yksikkdkorvaus:
- Liikkuvuuden organisointituki
- Yksil6tuki
- Matkatuki
- Osallisuustuki organisaatioille
- Kielivalmennustuki
- Valmistelevat vierailut
- Kurssimaksut
Todelliset kustannukset:
- Poikkeukselliset kustannukset:

- Osallisuustuki osallistujille

Kustannusten avustuskelpoisuutta koskevat vaihtoehdot (rahoitusosuus):

- Poikkeukselliset kustannukset: 80 prosenttia avustuskelpoisista vélittémista kustannuksista lukuun
ottamatta viisumia, viisumiin liittyvid kustannuksia, oleskelulupia, rokotuksia ja la&kérintodistuksia,
joista korvataan 100 prosenttia avustuskelpoisista valittdmista kustannuksista]

- Osallisuustuki osallistujille: 100 prosenttia

Erasmus+
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- Arvonlisévero: Kylla - jos se ei ole vahennyskelpoinen tai palautettava

Talousarvion joustavuus: Kylla (ehdollinen joustavuus, ks. 2 artikla liitteessa 5)

4. Raportointi, maksut ja takaisinperinta
4.1 Jatkuva raportointi (21 artikla)
Suoritteet: Ei

4.2 Valiraportointi ja maksut

Raportointi- ja maksuaikataulu (21 ja 22 art.):

Raportointi
Raportointijaksot Tyyppi Maaréaika
Raportin Alkaen Paattyen
nro
1 1.6.2025 31.8.2026 Loppuraportti 60 paivaa

raportointikauden
padttymisesté

Ennakkomaksujen maksaminen ja takuut:
Ennakkomaksu
[V EETE]

Tyyppi

Ennakkomaksu 80% 19135,20 euroa

Maksut

Tyyppi Madraaika (maksuaika)

Ennakkomaksut = 30 pdivéa joko sopimuksen
voimaantulosta tai
ennakkomaksutakuun
vastaanottamisesta sen mukaan, kumpi
ajankohta on mydhdisempi.

Loppumaksu 60 paivaa loppuraportin

vastaanottamisesta

Ennakkomaksutakuu

Takuun maara*

ei sovelleta
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Raportointia ja maksuja koskevat yksityiskohtaiset sdannot (21 ja 22 artikla):
Voiton tavoittelemisen kieltdmistd koskeva séanto: ei sovelleta
Viivéstyskorot: EKP+35%

Pankkitili maksujen suorittamista varten: Kaikki maksut suoritetaan euroissa hankkeen edunsaajan
ilmoittamalle tilille (liite 7).

Muuntaminen euroiksi: Kaksinkertainen muuntaminen’

Raportointikieli: Kaikki maksupyynnét ja raportointi on toimitettava suomeksi tai ruotsiksi.
4.3 Todistukset (24 artikla)

Ei sovelleta.
4.4 Takaisinperintd (22 artikla)

Ensisijainen vastuu takaisinperinnéasta:
Edunsaajan osallistumisen paattaminen: Kyseessé oleva edunsaaja
Loppumaksu: Koordinaattori
Loppumaksun jalkeen: Kyseessé oleva edunsaaja
Yhteisvastuu pakkoperinnasta (jos maksu laiminlyédaan):
Muiden edunsaajien rajoitettu yhteisvastuu — edunsaajan avustuksen enimmaismaaraén asti.

5. Laiminlydnnin seuraukset, sovellettava lainsdadanto ja riitojenratkaisuelin

Sovellettava lainsaadéanto (43 artikla):

EU:ssa toimivat edunsaajat: Sovellettava yleinen oikeusjérjestelmé: EU:n lainsd&dantd + avustuksen
myoOntévan viranomaisen jasenvaltion kansallinen lainsaadanto.

Muut kuin EU:ssa toimivat edunsaajat: Sovellettava erityinen oikeusjérjestelmd: EU:n lainsaadantd +
avustuksen myontavén viranomaisen kansallinen lainsd&danto + kansainvélisiin organisaatioihin sovellettavan
lainsd4dannon yleiset periaatteet ja kansainvalisen oikeuden yleiset sdannét.

Riitojenratkaisuelin (43 artikla):
Tavanomainen riitojenratkaisuelin;

EU:ssa toimivat edunsaajat: avustuksen myontdvan viranomaisen jasenvaltion toimivaltaiset kansalliset
tuomioistuimet

Muut kuin EU:ssa toimivat edunsaajat: Brysselin, Belgian, tuomioistuimet (ellei kansainvalisesséa

2 Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on muu kuin euro, on muunnettava tileilleen kirjatut kustannukset euroiksi kayttamalla
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa (EKP:n verkkosivuilla) julkaistavien euron péivittéisten kurssien keskiarvoa asianomaisen
raportointijakson ajalta.

Jos kyseisen valuutan osalta ei julkaista paivittaista kurssia Euroopan unionin virallisessa lehdessa, muuntamisessa on kaytettdva Euroopan
komission verkkosivuilla (InforEuro) julkaistujen kuukausittaisten laskennallisten valuuttakurssien keskiarvoa asianomaisen
raportointijakson ajalta.

Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on euro, on muunnettava muun valuutan maardiset kustannukset euroiksi tavanomaisen
kirjanpitokdytantoénsa mukaisesti.
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sopimuksessa maaratad EU:n tuomioistuinten tuomioiden taytantéénpanokelpoisuudesta)

6. Muu
Erityissaannot (liite 5): Kylla

- Avustuksen enimméaisméadra

- Talousarvion joustavuus

- Alihankkijat

- Tuki osallistujille

- Osallisuustuki osallistujille

- Tietosuoja

- Teollis- ja tekijanoikeudet, tausta-aineisto ja tulokset, kayttdoikeudet

- Viestintd, levitys ja ndkyvyys

- Toimen toteuttamista koskevat erityiset saannot

- Raportointi

- Maksettava maaré

- Tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset

- Avustuksen pienentdminen

- Sopimuspuolten vélinen viestinta

- Akkreditointien seuranta ja arviointi

- Kielivalmennus verkossa (Online Language Support, OLS)

- Osallistujien suojelu ja turvallisuus

- Kaikki kansallisen lainsaddannon edellyttdmét mahdolliset lisamaaraykset
Vakiomadaraajat hankkeen paattymisen jalkeen:

Luottamuksellisuus: viisi vuotta loppumaksun jalkeen

Tietojen tallentaminen: viisi (tai kolme vuotta enintd&n 60 000 euron avustusten osalta) vuotta
loppumaksun jélkeen

Arvioinnit: enintdén viisi (tai kolme vuotta enintdén 60 000 euron avustusten osalta) vuotta loppumaksun
jalkeen

Auditoinnit: enint&én viisi (tai kolme vuotta enintd&n 60 000 euron avustusten osalta) vuotta loppumaksun
jalkeen

Havaintojen laajentaminen muista avustuksista koskemaan tat4 avustusta: enintéan viisi (tai kolme vuotta
enintd&n 60 000 euron avustusten osalta) vuotta loppumaksun jalkeen
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LUKU 1 YLEISTA

1 ARTIKLA - SOPIMUKSEN KOHDE

Tassé sopimuksessa maéritellaan 2 luvussa tarkoitetun toimen toteuttamista varten myoénnettya
avustusta koskevat oikeudet, velvollisuudet ja ehdot.

2 ARTIKLA - MAARITELMAT

Tdassé sopimuksessa tarkoitetaan

"toimella’ hanketta, jota rahoitetaan tdmén sopimuksen puitteissa
“avustuksella’ timan sopimuksen puitteissa myonnettyé avustusta

’osallistuvilla yhteisgilla” yhteistjd, jotka osallistuvat toimeen edunsaajina, sidosyhteisding,
liitannaiskumppaneina, kolmansina osapuolina, jotka antavat
luontoissuorituksia, alihankkijoina tai kolmansille osapuolille
myoOnnettédvan rahoitustuen saajina

’osallistujilla’ henkilditd, jotka osallistuvat hankkeeseen tdysimaaraisesti ja jotka voivat saada
osan Euroopan unionin avustuksesta, joka on tarkoitettu heidéan
osallistumiskustannustensa (etenkin matka- ja oleskelukustannusten) kattamiseen

“edunsaajilla’ timan sopimuksen allekirjoittajia (joko itse sopimuksen tai liittymislomakkeen
allekirjoittajia)

"liitdnndiskumppaneilla’” yhteisojd, jotka osallistuvat toimeen mutta joilla ei ole oikeutta peria
kustannuksia tai vaatia rahoitusosuuksia

"alihankinnalla’ sellaisten tavaroiden, rakennusurakoiden tai palveluiden hankintasopimuksia,
jotka kuuluvat toimeen liittyviin tehtaviin (ks. liite 1)

“luontoissuorituksilla® EU:n varainhoitoasetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 2 artiklan
38 kohdassa tarkoitettuja luontoissuorituksia, toisin sanoen muita kuin
taloudellisia resursseja, jotka kolmannet osapuolet asettavat maksutta
kayttoon

"petoksella’ direktiivin (EU) 2017/1371° 3 artiklassa ja 26 paivana heinakuuta 1995 annetulla
neuvoston sdadoksella tehdyn yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamista
koskevan yleissopimuksen® 1 artiklassa tarkoitettuja petoksia seka kaikkia
muita vilpillisia tai rikollisia petoksia, joiden tarkoituksena on tuottaa
taloudellista tai henkilokohtaista hyotya

: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 péivana heindkuuta 2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien
petosten torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).

*EYVL C 316, 27.11.1995, 5. 48.
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‘saantojenvastaisuuksilla®  kaikenlaisia (sadntelyn tai sopimuksen) rikkomisia, jotka voivat
vaikuttaa EU:n taloudellisiin etuihin, mukaan lukien asetuksen EU N:o
2988/95° 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja saantdjenvastaisuuksia

’ammatin harjoittamiseen liittyvélla vakavalla virheelld’ kaikenlaista etenkin tyontekijéiden
sopimatonta vai virheellistd toimintaa ammatin harjoittamisen yhteydessa,
myods EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 138 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa® tarkoitettua ammatin harjoittamiseen liittyvaa vakavaa
virhetta.

’sovellettavalla EU:n, kansainvéliselld ja kansallisella lainsd&ddannolla’ kaikkia saadoksia tai
muita (sitovia tai ei-sitovia) saantdja ja ohjeita kyseisella alalla;

LUKU 2 TOIMI

3 ARTIKLA -TOIMI

Avustus myonnetadn liitteessa 1 kuvattuun teknisessa selvityksessa esitettyyn toimeen (ks. 1
kohta).

4 ARTIKLA - KESTO JA ALKAMISPAIVA
Toimen kesto ja alkamispdiva esitetddn teknisessa selvityksessa (ks. kohta 1).

LUKU 3 AVUSTUS

5 ARTIKLA - AVUSTUS
5.1 Avustuksen muoto

Avustus on hankeavustus’, joka toteutetaan budjettiperusteisena yhdistettyna avustuksena (eli
avustuksena, joka perustuu yksikkokustannuksiin mutta johon sisdltyy myo6s todellisia
kustannuksia).

® Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:0 2988/95, annettu 18 pdivana joulukuuta 1995, Euroopan yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamisesta
(EYVL L 312, 23.12.1995, 5. 1).
® > Ammatin harjoittamiseen liittyvalla virheelld’ tarkoitetaan erityisesti seuraavia: ammattikunnan eettisten séantéjen rikkominen, virheellinen
toiminta, joka vahingoittaa ammatillista uskottavuutta, ammattiin liittyvien yleisesti hyvaksyttyjen eettisten sdantdjen rikkominen, véaérien
tietojen antaminen / tietojen vaéristely, osallistuminen kartelliin tai muuhun kilpailua vaaristdvaan sopimukseen, teollis- ja tekijanoikeuksien
loukkaaminen, yritys vaikuttaa padtoksentekoprosessiin kayttdmalla hyvéksi eturistiriitaa antamalla vaéria tietoja tai yritys hankkia
viranomaisilta luottamuksellisia tietoja etujen saamiseksi, yllyttdminen syrjintadn, vihaan tai vékivaltaan tai vastaavaan EU:n arvojen
vastaiseen toimintaan, joka vaikuttaa tai saattaa vaikuttaa kielteisesti oikeudellisen sitoumuksen tayttdmiseen.
Ks. maéaritelma EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 183 artiklan 2 kohdan
a alakohdassa: ’hankeavustuksella’ tarkoitetaan EU:n avustusta “toimeen, jolla pyritd&n edistdmaan unionin
toimintapoliittisen tavoitteen saavuttamista”.
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5.2 Avustuksen enimmaismaara

Avustuksen enimmaismaara esitetddn teknisessa selvityksessa (ks. kohta 3) ja alustavassa
talousarviossa (liite 1).

5.3  Rahoitusosuus

Rahoitusosuus kustannusten osalta esitetddn teknisessa selvityksessa (ks. kohta 3).
Yksikkokorvauksiin ei sovelleta rahoitusosuutta.

5.4  Alustava talousarvio, kululuokat ja rahoituksen muodot

Toimen alustava talousarvio on esitetty liitteessa 1.

Siind esitetddn toimen arvioidut avustuskelpoiset kustannukset ja yksikkdkorvaukset
osallistuvien yhteisojen ja kululuokkien mukaan eriteltyina.

Liitteessé 1 esitetddn myos kutakin kululuokkaa varten kaytettavat kustannusten ja korvausten
tyypit (rahoitusmuodot)®.

Yksikkokorvausten laskennan yksityiskohdat on selvitetty liitteessa 2.
5.5  Talousarvion joustavuus

Talousarvion erittelyd voidaan mukauttaa — ilman tarkistuksia (ks. 39 artikla) — siirroilla
(kululuokkien valilld), kunhan tdmé ei aiheuta siséllollisia tai huomattavia muutoksia liitteessé
1 olevaan toimen kuvaukseen.

Edellisesta huolimatta

- muut muutokset edellyttdvat muutosta tai yksinkertaistettua hyvaksyntad, jos siité
nimenomaisesti maarataan
liitteessa 5.

6 ARTIKLA - AVUSTUSKELPOISET KUSTANNUKSET JA RAHOITUSOSUUDET
SEKA KUSTANNUKSET JA RAHOITUSOSUUDET, JOTKA
EIVAT OLE AVUSTUSKELPOISIA

Kustannusten ja rahoitusosuuksien on taytettdva téssd artiklassa  vahvistetut
avustuskelpoisuutta koskevat ehdot, jotta ne olisivat avustuskelpoisia.

6.1  Avustuskelpoisuutta koskevat yleiset ehdot

Avustuskelpoisuutta koskevat yleiset ehdot ovat seuraavat:

8 Ks. EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 125 artikla.
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(a) todellisten kustannusten tapauksessa (jos sellaisia on)
(1)  neovat tosiasiallisesti aiheutuneet edunsaajalle

(i) ne ovat aiheutuneet 4 artiklassa maériteltyna ajanjaksona

(iii)  ne on ilmoitettu jossakin 6 artiklan 2 kohdassa ja liitteessa 1 esitetyistd
kululuokista

(iv)  ne johtuvat toimesta liitteessd 1 kuvatulla tavalla ja ovat sen toteuttamisen
kannalta valttdmattomia

(v) ne ovat yksiloitdvisséd ja todennettavissa, ja ne on Kirjattu edunsaajan
Kirjanpitoon ja madritetty edunsaajan sijoittautumisvaltiossa sovellettavien
Kirjanpitosdanndosten ja edunsaajan tavanomaisten
kustannuslaskentakéytantdjen mukaisesti

(vi)  netayttavat sovellettavassa kansallisessa vero-, ty6- ja sosiaalilainsaddannossa
asetetut vaatimukset ja

(vii)  ne ovat kohtuullisia ja perusteltuja ja moitteettoman varainhoidon seka etenkin
taloudellisuuden ja kustannusvaikuttavuuden periaatteiden mukaisia

(b) yksikkdkorvausten tapauksessa

(1) ne on ilmoitettu jossakin 6 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd 1 esitetyistd
kululuokista

(i) yksikdiden on oltava seuraavien vaatimusten mukaisia:

- edunsaaja on tosiasiallisesti kayttanyt niitd tai tuottanut ne 4 artiklassa
esitettynd aikana

- ne ovat vélttdmattomia toimen toteuttamiseksi tai ovat sen tuottamia ja

(iii)  yksikoiden maara on yksiloitavissa ja todennettavissa etenkin tallenteiden ja
tositteiden perusteella (ks. 20 artikla).

Valilliset kustannukset

Valilliset kustannukset korvataan teknisessa selvityksessé vahvistetulla kiinteamaaraisella
rahoituksella (ks. 3 kohta).

6.2  Avustuskelpoisuutta koskevat erityiset ehdot kunkin kululuokan osalta

Kunkin kululuokan osalta avustuskelpoisuutta koskevat erityiset ehdot on esitetty liitteessé
2.
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6.3  Avustukseen kelpaamattomat kustannukset ja rahoitusosuudet
Seuraavat kustannukset tai rahoitusosuudet eivat ole avustuskelpoisia:

(a) kustannukset tai rahoitusosuudet, jotka eivat ole edell& (ks. 6.1 ja 6.2 artikla) esitettyjen
ehtojen mukaisia, erityisesti

X

(i) lainoihin ja lainanhoitoon liittyvét kustannukset

) edunsaajan maksamaan pddoman tuottoon ja osinkoon liittyvét kustannukset

(ili)  tappio- tai velkavaraukset
(iv)  korkokustannukset
(v)  valuuttakurssitappiot

(vi)  kustannukset, jotka edunsaajan pankki on veloittanut avustuksen myontavalta
viranomaiselta tulevista tilisiirroista

(vii)  kohtuuttomat tai perusteettomat kustannukset

(viii)  véhennyskelpoinen tai palautettava arvonlisdvero (mukaan lukien
viranomaisena toimivien julkisten yhteisgjen maksama arvonlisavero)

(ix)  sopimuksen keskeyttdmisen aikana toteutetusta toiminnasta aiheutuneet
kustannukset tai toimille maksetut rahoitusosuudet (ks. 31 artikla)

(x)  kolmansien osapuolten tarjoamat luontoissuoritukset

(b) EU:n muiden avustusten (tai EU:n jasenvaltion, EU:n ulkopuolisen maan tai muun EU:n
talousarviota toteuttavan elimen myontamien avustusten) yhteydessa ilmoitetut
kustannukset tai rahoitusosuudet, lukuun ottamatta seuraavia tapauksia:

(i)  jos hankeavustus yhdistetddn saman ajanjakson aikana toteutettavaan toiminta-
avustukseen® ja edunsaaja voi osoittaa, ettei toiminta-avustus kata mitaan
(valittomia tai vélillisid) hankeavustuksen kustannuksia

(c) kansallisen (tai alueellisen/paikallishallinnon) hallinnon henkildstokustannukset tai
korvaukset, jotka liittyvat toimintaan, joka on osa hallinnon tavanomaista toimintaa (eli
jota ei toteuteta yksinomaan avustuksen vuoksi)

(d) EU:n toimielinten, virastojen ja muiden elinten henkilostoon tai edustajiin liittyvat
kustannukset tai korvaukset (erityisesti matka- ja oleskelukustannukset)

Ks. médritelmd EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 183 artiklan 2 kohdan b alakohdassa: ’toiminta-
avustuksella’ tarkoitetaan EU:n avustusta “sellaisen elimen toimintaan, joka edistd4 unionin politiikkaan
kuuluvaa ja sitd tukevaa tavoitetta”.
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(e) muut:

(i)  kustannukset tai rahoitusosuudet, joiden on ehdotuspyynndssa nimenomaisesti
ilmoitettu olevan avustuskelvottomia.

6.4  Laiminlydnnin seuraukset

Jos edunsaaja ilmoittaa kustannuksia tai rahoitusosuuksia, jotka eivat ole avustuskelpoisia, ne
hylataan (ks. 27 artikla).

Tama voi johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

LUKU 4 AVUSTUKSEN TAYTANTOONPANO

1 JAKSO KONSORTIO: EDUNSAAJAT, SIDOSYHTEISOT, MUUT
OSALLISTUVAT YHTEISOT JA OSALLISTUJAT

7 ARTIKLA - EDUNSAAJAT

Edunsaajat ovat sopimuksen allekirjoittajina taysin vastuussa avustuksen myontavélle
viranomaiselle sopimuksen taytantéonpanosta ja kaikkien sen velvoitteiden noudattamisesta.

Niiden on pantava sopimus taytantoon parhaan kykynsa mukaan, vilpittomassa mielessa seké
kaikkien sopimuksessa vahvistettujen velvoitteiden ja ehtojen mukaisesti.

Niilld on oltava asianmukaiset voimavarat toimen toteuttamiseen, ja niiden on toteutettava
toimi omalla vastuullaan ja 11 artiklan mukaisesti. Jos ne tukeutuvat muihin osallistuviin
yhteisoihin (ks. 8 ja 9 artikla), ne ovat yksin vastuussa avustuksen myontévalle viranomaiselle
ja muille edunsaajille.

Ne ovat yhteisvastuussa toimen teknisesta taytantdonpanosta. Jos jokin edunsaajista ei toteuta
osuuttaan toimesta, muiden edunsaajien on varmistettava, ettd joku muu toteuttaa kyseisen
osuuden (kuitenkin ilman, ettd avustuksen enimméismadréa korotetaan ja ettd sitd muutetaan;
ks. 39 artikla). Kunkin edunsaajan taloudellisesta vastuusta takaisinperinnan yhteydessa
méaarataan 22 artiklassa.

Edunsaajien (ja niiden toimen) on pysyttdva avustusta rahoittavan EU-ohjelman osalta
avustuskelpoisena toimen koko keston ajan. Kustannukset ja korvaukset ovat avustuskelpoisia
vain niin kauan kuin edunsaaja ja toimi ovat avustuskelpoisia.

Edunsaajien keskindiset roolit ja vastuut jaetaan seuraavasti:
(a) Kunkin edunsaajan on
(i) pidettdvd Erasmus+ -hankkeen raportointi- ja hallinnointivélineeseen

tallennetut tiedot ajan tasalla (ks. 19 artikla)
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(i) ilmoitettava avustuksen myontavélle viranomaiselle (ja muille edunsaajille)
valittémasti tapahtumista tai olosuhteista, jotka todennakdisesti vaikuttavat
merkittdvasti toimen toteuttamiseen tai viivastyttavat sita (ks. 19 artikla)

(i) toimitettava koordinaattorille hyvissa ajoin
- ennakkomaksuvakuudet (tarvittaessa; ks. 23 artikla)
- rahoitusselvitys
- rahoitusosuus suoritteisiin ja teknisiin raportteihin (ks. 21 artikla)

- muut avustuksen myontavan viranomaisen sopimuksen nojalla vaatimat
asiakirjat ja tiedot

(b) Koordinaattorin on
(i)  seurattava, etta toimi toteutetaan asianmukaisesti (ks. 11 artikla)

(i)  toimittava valittajand konsortion ja avustuksen myontdvan viranomaisen
valisessd yhteydenpidossa, ellei sopimus tai avustuksen myontava
viranomainen méaéaraa toisin, ja erityisesti

- toimitettava mahdolliset ennakkomaksutakuut (mikéli niitd on)
avustuksen myontévalle viranomaiselle

- pyydettdvé ja arvioitava tarvittavat asiakirjat tai tiedot ja tarkistettava
niiden laatu ja kattavuus ennen niiden luovuttamista avustuksen
myontdvalle viranomaiselle

- toimitettava suoritteet ja raportit avustuksen myontavélle viranomaiselle

- ilmoitettava avustuksen myontévalle viranomaiselle muille edunsaajille
suoritetuista maksuista (selvitys maksujen jakautumisesta; tarvittaessa,
ks. 22 ja 32 artikla)

(iii)  jaettava avustuksen myontavaltd viranomaiselta saadut maksut muille
edunsaajille ilman perusteettomia viivytyksia (ks. 22 artikla).

Koordinaattori ei saa delegoida edella mainittuja tehtévia tai antaa niité toimeksi alihankintana
muille edunsaajille tai kolmansille osapuolille (ml. sidosyhteisdille).

Koordinaattorit, jotka ovat julkisoikeudellisia yhteisgja, voivat kuitenkin siirtdd edelld
b kohdan ii alakohdan viimeisessé luetelmakohdassa ja iii alakohdassa tarkoitetut tehtavét
yhteisoille, joilla on hallinnointivaltuudet ja jotka ne ovat perustaneet tai jotka ovat niiden
maéaraysvallassa. Talléin koordinaattorilla sédilyy yksinomainen vastuu maksuista ja
sopimusvelvoitteiden noudattamisesta.
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Lisaksi koordinaattorit, jotka ovat ’ainoita edunsaajia’*’, voivat siirtdd edella b kohdan i-

iii alakohdassa tarkoitetut tehtdvat jollekin jasenistaan. Koordinaattorilla sdilyy yksinomainen
vastuu sopimusvelvoitteiden noudattamisesta.

Edunsaajilla on oltava niiden toimintaa ja koordinointia koskevat sisaiset jarjestelyt, joilla
varmistetaan toimen asianmukainen toteutus.

Jos avustuksen myoéntdva viranomainen sitd vaatii (ks. tekninen selvitys, kohta 1), ndma
jarjestelyt on vahvistettava edunsaajien vélisessa kirjallisessa konsortiosopimuksessa, jossa
maarataan muun muassa

- konsortion siséisestd organisoinnista
- Erasmus+ -raportointi- ja hallinnointivélineen kayton hallinnasta

- maksujen ja taloudellisten vastuiden jakoperusteista takaisinperinnén yhteydessa (jos
sellaisia on)

- tausta-aineistoon ja tuloksiin liittyvia oikeuksia ja velvoitteita koskevista lisasaannoista
(ks. 16 artikla)

- sisdisten riitojen ratkaisusta

- vastuuta, vahingonkorvausta ja luottamuksellisuutta koskevista jarjestelyistd
edunsaajien valilla.

Sisdiset jarjestelyt eivat saa sisaltdd timan sopimuksen vastaisia maarayksia.

8 ARTIKLA - SIDOSYHTEISOT

Ei sovelleta.

9 ARTIKLA - MUUT TOIMEEN OSALLISTUVAT YHTEISOT

9.1 Liitdnndiskumppanit

Ei sovelleta

9.2 Kolmannet osapuolet, jotka osallistuvat toimeen luontoissuorituksin

Muut kolmannet osapuolet voivat antaa toimeen luontoissuorituksia (esim. henkil6stoa,
laitteita, muuta tavaraa, rakennusurakoita ja palveluita, jotka ovat maksuttomia), jos ne ovat
tarpeen toimen toteuttamiseksi.

' Ks. maaritelma EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 190 artiklan 2 kohdassa: “Kun useampi kuin yksi

yhteiso tayttad avustuksen mydntamisen edellytykset ja ne muodostavat yhdessé yhden yhteison, tdimé yhteiso
voidaan katsoa ainoaksi avustuksen saajaksi myds silloin, kun yhteisé on nimenomaisesti perustettu
avustuksella rahoitettavan toimen toteuttamista varten.”
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Luontoissuorituksia antavat kolmannet osapuolet eivat toteuta toimeen liittyvid tehtavid. Ne
eivat saa perid toimen kustannuksia tai rahoitusosuuksia, eivéatkd niiden luontoissuoritusten
kustannukset ole avustuskelpoisia.

9.3  Alihankkijat
Alihankkijat voivat osallistua toimeen, jos se on tarpeen toimen toteuttamiseksi.

Alihankkijoiden on toteutettava toimeen liittyvat tehtdvansa 11 artiklan mukaisesti.
Edunsaajien alihankintakustannukset katetaan kokonaisuudessaan yksikkokorvauksilla
(riippumatta mahdollisista todellisista alihankintakustannuksista, mikéli sellaisia on).

Edunsaajien on varmistettava, ettd niiden 11 artiklan (asianmukainen toteuttaminen),
12 artiklan (eturistiriita), 13 artiklan (luottamuksellisuus ja tietoturva), 14 artiklan (eettiset
sdannot), 17 artiklan 2 kohdan (nakyvyys), 18 artiklan (toimen toteuttamista koskevat
erityissdannot), 19 artiklan (ilmoittaminen) ja 20 artiklan (tietojen sdilyttdminen) mukaiset
sopimusvelvoitteet koskevat myos alihankkijoita.

Edunsaajien on varmistettava, ettd 25 artiklassa mainitut elimet (kuten avustuksen myontéva
viranomainen, Euroopan petostentorjuntavirasto ja tilintarkastustuomioistuin) voivat kayttaa
oikeuksiaan myos alihankkijoihin ndhden.

9.4  Osallistujat

Jos hankkeen toteutuksen aikana edunsaajan on tuettava osallistujia, edunsaajan on annettava
tallaista tukea tdman sopimuksen liitteissa 1, 2, 3 ja 5 esitettyjen ehtojen mukaisesti.

10 ARTIKLA — ERITYISASEMASSA OLEVAT OSALLISTUVAT YHTEISOT
10.1 EU:n ulkopuoliset osallistuvat yhteisot

EU:n ulkopuoliseen maahan sijoittautuneet osallistuvat yhteisot (jos sellaisia on) sitoutuvat
noudattamaan sopimuksen mukaisia velvoitteitaan ja

- kunnioittamaan yleisid periaatteita (mukaan lukien perusoikeudet, arvot ja eettiset
periaatteet, ympéristo- ja tyonormit, turvallisuusluokiteltuja tietoja koskevat saannét,
teollis- ja tekijanoikeudet, rahoituksen nakyvyys ja henkil6tietojen suojaaminen)

- 24 artiklan mukaisten todistusten toimittamisen osalta kdyttdmaan péatevia ulkopuolisia
tilintarkastajia, jotka ovat riippumattomia ja EU:n direktiivissa 2006/43/EY!!
vahvistettuja standardeja vastaavien standardien mukaisia

1 Tilinpaatosten ja konsolidoitujen tilinpaatosten lakisaateisestd tilintarkastuksesta 17 paivana toukokuuta 2006
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43/EY (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 87).
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- 25 artiklan mukaisten tarkastusten osalta mahdollistamaan kyseisessd artiklassa
mainittujen elinten (esimerkiksi avustuksen myontdva viranomainen, Euroopan
petostentorjuntavirasto, tilintarkastustuomioistuin) suorittamat tarkastukset, arvioinnit,
auditoinnit ja tutkimukset (mukaan lukien paikalla tehtdvat tarkastukset,
tarkastuskaynnit ja tutkimukset).

Riitojenratkaisua koskevia erityissaantdja sovelletaan (ks. tekninen selvitys, 5 kohta).

10.2 Osallistuvat yhteisot, jotka ovat kansainvalisia organisaatioita
Ei sovelleta.

2 JAKSO TOIMEN TOTEUTTAMISTA KOSKEVAT SAANNOT

11 ARTIKLA - TOIMEN ASIANMUKAINEN TOTEUTTAMINEN
11.1  Velvollisuus toteuttaa toimi asianmukaisesti

Edunsaajien on toteutettava toimi liitteessa 1 kuvatulla tavalla sopimuksen maaréysten,
ehdotuspyynndn ehtojen, sovellettavien laatustandardien sek& sovellettavan EU:n,
kansainvélisen ja kansallisen lainsaadannon oikeudellisten velvoitteiden mukaisesti.

11.2 Laiminlydnnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentaa
(ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlyonnit voivat johtaa myods 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
12 ARTIKLA - ETURISTIRIITA
12.1 Eturistiriita

Edunsaajien on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet estddkseen tilanteet, joissa
sopimuksen puolueeton ja objektiivinen toteutus voi vaarantua perhesiteisiin, tunne-eldmaan,
poliittiseen tai kansalliseen yhteenkuuluvuuteen, taloudellisiin etuihin tai muihin valittémiin tai
valillisiin etuihin liittyvésta syysta (eturistiriita’).

Niiden on viipymattd ilmoitettava virallisesti avustuksen mydntavélle viranomaiselle
tilanteesta, jossa on tai jossa todenndkoisesti syntyy eturistiriita, ja ryhdyttava heti tarvittaviin
toimenpiteisiin tilanteen korjaamiseksi.

Avustuksen myontdva viranomainen voi tarkistaa, ettd toteutetut toimenpiteet ovat
asianmukaisia, ja se voi vaatia lisdtoimenpiteiden toteuttamista asettamassaan maéraajassa.

12.2  Laiminlydnnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 taman artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentaa
(ks. 28 artikla) ja avustus tai edunsaajan osallistuminen voidaan lopettaa (ks. 32 artikla).
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Tallaiset laiminlydnnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
13 ARTIKLA - LUOTTAMUKSELLISUUS JA TIETOTURVA
13.1  Arkaluonteiset tiedot

Osapuolten on pidettdava luottamuksellisina kaikki kirjallisesti arkaluonteisiksi maaritellyt
tiedot, asiakirjat tai muu aineisto (missé tahansa muodossa), jaljempéna "arkaluonteiset tiedot’,
toimen toteuttamisen ajan ja vahintaan teknisessa selvityksessa asetettuun maaraaikaan saakka
(ks. kohta 6).

Avustuksen myontava viranomainen voi edunsaajan pyynnosta suostua pitdmaén tallaiset tiedot
salassa pidempaan.

Ellei osapuolten vélill4 ole toisin sovittu, ne saavat k&yttd4 arkaluonteisia tietoja vain tdman
sopimuksen toteuttamiseen.

Edunsaajat voivat luovuttaa arkaluonteisia tietoja henkilostolleen tai muille toimeen
osallistuville yhteisdille ainoastaan, jos

(a) ndma tarvitsevat tietoja sopimuksen taytantoon panemiseksi ja
(b) néité sitoo luottamuksellisuutta koskeva velvoite.

Avustuksen myoéntdava viranomainen voi luovuttaa arkaluonteisia tietoja henkilostolleen ja
muille EU:n toimielimille ja elimille.

Se voi lisdksi luovuttaa arkaluonteisia tietoja kolmansille osapuolille, jos

(a) tdma on valttaméatonta sopimuksen taytantdonpanemiseksi tai EU:n taloudellisten etujen
suojaamiseksi ja

(b) tietojen vastaanottajia sitoo luottamuksellisuutta koskeva velvoite.
Luottamuksellisuutta koskevia velvoitteita ei endé sovelleta, jos

(a) tiedot antanut osapuoli suostuu vapauttamaan toisen osapuolen luottamuksellisuutta
koskevasta velvoitteesta

(b) tiedot tulevat julkisesti saataville ilman, ettd luottamuksellisuutta koskevaa velvoitetta
rikotaan

(c) tietojen julkaisemista tai luovuttamista edellytetddn EU:n, kansainvélisessa tai
kansallisessa lainsaddanngssa.

(Mahdolliset) erityiset luottamuksellisuussd&dnnot esitetaén liitteessa 5.
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13.2  Turvallisuusluokitellut tiedot

Osapuolten on kasiteltdva turvallisuusluokiteltuja tietoja niihin sovellettavan EU:n,
kansainvélisen tai kansallisen lainsaadannon (erityisesti komission péatdksen (EY, Euratom)
2015/444'? ja sen soveltamissaantojen) mukaisesti.

Kaikki turvallisuusluokiteltuja tietoja sisaltavat suoritteet on toimitettava avustuksen
myontdvan viranomaisen kanssa sovittujen erityismenettelyjen mukaisesti.

Toimeen kuuluvia tehtdvig, joihin liittyy turvallisuusluokiteltuja tietoja, voidaan teettad
alihankintana ainoastaan avustuksen myontéavan viranomaisen nimenomaisella (kirjallisella)
suostumuksella.

Turvallisuusluokiteltuja tietoja ei saa paljastaa kolmansille osapuolille (ei edes toimen
toteuttamiseen osallistuville tahoille) ilman avustuksen myoéntdvan viranomaisen etukateen
antamaa nimenomaista kirjallista lupaa.

(Mahdolliset) erityiset turvallisuussaannot esitetdén liitteessa 5.
13.3 Laiminlydnnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdman artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentaa
(ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlyonnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
14 ARTIKLA - EETTISET SAANNOT JA ARVOT
14.1  Eettiset s&annot

Toimi on toteutettava tiukkojen eettisten normien ja eettisid periaatteita koskevan EU:n,
kansainvélisen ja kansallisen lainsaadanndn mukaisesti.

14.2 Arvot

Edunsaajien on sitouduttava unionin perusarvoihin (joita ovat mm. ihmisarvon
kunnioittaminen, vapaus, kansanvalta, tasa-arvo, oikeusvaltio ja ihmisoikeuksien, myds
vahemmistdihin ~ kuuluvien oikeuksien, kunnioittaminen) ja varmistettava niiden
kunnioittaminen.

14.3  Laiminlydnnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdméan artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentaa
(ks. 28 artikla).

12

Komission péatdés (EY, Euratom) 2015/444/EU, annettu 13 paivand maaliskuuta 2015, EU:n
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sdénnoistd (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Tallaiset laiminlyonnit voivat johtaa my0ds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
15 ARTIKLA - TIETOSUOJA
15.1 Avustuksen mydntavan viranomaisen suorittama tietojenkasittely

Taméan sopimuksen mukaiset henkiltiedot kasitelladn sivulla https://ec.europa.eu/erasmus-
esc-personal-data saatavilla olevassa tietosuojaselosteessa yksiloidyn rekisterinpitajan
vastuulla noudattaen sovellettavaa tietosuojalainsaadantéa, erityisesti asetusta (EU)
2018/1725% ja asiaan liittyvia kansallisia tietosuojalakeja tietosuojaselosteessa esitettyjen
tavoitteiden saavuttamiseksi.

15.2 Edunsaajien suorittama tietojenkasittely

Edunsaajien on noudatettava sopimuksen mukaisessa henkilotietojen kasittelyssa sovellettavaa
EU:n, kansainvilisté ja kansallista tietosuojalainsaadantoa (erityisesti asetusta (EU) 2016/679"
ja asetusta (EU) 2018/1725%). Edunsaajat toimivat kasittelijoina tassa kasittelytoiminnassa.

Niiden on varmistettava, etta

- henkilttietoja kasitelladn lainmukaisesti, asianmukaisesti ja rekisteroityjen kannalta
lapindkyvasti

- henkilttiedot kerétadn tiettya nimenomaista ja laillista tarkoitusta varten eik& niité
my&hemmin kasitelld tdman tarkoituksen kanssa yhteensopimattomalla tavalla

- henkil6tiedot ovat asianmukaisia, olennaisia ja rajoitettuja siithen, mika on valttaméatonta
suhteessa niihin tarkoituksiin, joita varten niita kasitellaan

- henkil6tiedot ovat tdsmallisia ja tarvittaessa péivitettyja

- henkil6tiedot séilytetddn muodossa, josta rekisterdity on tunnistettavissa, ainoastaan sen
ajan kuin on tarpeen niiden tarkoitusten toteuttamiseksi, joita varten niita k&sitell&an, ja

- henkildtietoja késitelldan tavalla, jolla varmistetaan niiden asianmukainen turvallisuus.

n Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivéané lokakuuta 2018, luonnollisten

henkil6iden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen késittelyssa ja
néiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:0 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 paivand huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkil6iden suojelusta henkildtietojen kasittelyssa seka nédiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin
95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

14
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Edunsaajat voivat myontéa henkilostélleen paasyn henkildtietoihin vain, jos se on ehdottoman
valttamatonta sopimuksen taytantéon panemiseksi, hallinnoimiseksi ja valvomiseksi.
Edunsaajien on varmistettava, ettd henkildston jasenet ovat salassapitovelvollisia.

Edunsaajien on ilmoitettava tietojen kasittelysta henkil6ille, joiden tiedot siirretd&n avustuksen
myodntavalle viranomaisille, ja toimitettava heille tietosuojaseloste, joka on saatavissa
osoitteesta https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data.

15.3 Laiminlydnnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdméan artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentaa
(ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlyonnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

16 ARTIKLA - TEOLLIS- JA TEKIJANOIKEUDET - TAUSTA-AINEISTO JA
TULOKSET - KAYTTOOIKEUDET

16.1 Tausta-aineisto ja sen kayttooikeudet

Edunsaajien on annettava toistensa ja muiden osallistuvien yhteistjen kéyttéon toimen
toteuttamisen kannalta tarpeelliseksi madritetty tausta-aineisto, jollei liitteessa 5 esitetyista
erityissdanndista muuta johdu.

"Tausta-aineistolla’ tarkoitetaan kaikkea (aineellista tai aineetonta) dataa, taitotietoa tai tietoja
— niiden muodosta tai luonteesta riippumatta, mukaan lukien oikeudet, esimerkiksi teollis- ja
tekijanoikeudet —,

(a) jotka edunsaajat omistavat ennen liittymistaan sopimukseen ja
(b) joita tarvitaan toimen toteuttamiseksi tai tulosten hyodyntamiseksi.

Jos tausta-aineistoon sovelletaan kolmannen osapuolen oikeuksia, kyseisen edunsaajan on
varmistettava, ettd se pystyy noudattamaan sopimuksen mukaisia velvoitteitaan.

16.2 Tulosten omistus

Avustuksen myontdva viranomainen ei saa omistukseensa toimen yhteydessa syntyneitd
tuloksia.

"Tuloksilla’ tarkoitetaan kaikkia toimen aineellisia tai aineettomia vaikutuksia, kuten toimessa
tuotettavaa dataa, taitotietoa tai tietoa, riippumatta niiden muodosta tai luonteesta taikka siita,
voidaanko ne suojata, seké niihin liittyvia oikeuksia, muun muassa teollis- ja tekijanoikeuksia.
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16.3 Avustuksen myontéavan viranomaisen oikeus kayttdd saatuja materiaaleja,
asiakirjoja ja tietoja toimeenpano-, tiedotus-, viestintd-, levitys- ja
Julkistamistarkoituksiin

Avustuksen myontavalla viranomaisella ja Euroopan komissiolla on oikeus kéyttad toimeen
liittyvia muita kuin arkaluonteisia tietoja seké edunsaajilta saatuja materiaaleja ja asiakirjoja
(erityisesti julkaistavia tiivistelmid, suoritteita ja muuta aineistoa, kuten kuvia tai
audiovisuaalista aineistoa paperimuodossa tai séhkdisessa muodossa) toimeenpano-, tiedotus-,
viestintd-, levitys- ja julkistamistarkoituksiin sekd toimen aikana etta sen jalkeen.

Oikeus kéyttdd edunsaajien materiaaleja, asiakirjoja ja tietoja myonnetddn maksuttoman,
rinnakkaisen ja peruuttamattoman lisenssin muodossa, johon siséltyvat seuraavat oikeudet:

(a) kayttd omiin tarkoituksiin (erityisesti niiden antaminen sellaisten henkil6iden
kayttoon, jotka tyoskentelevét avustuksen myontévalle viranomaiselle tai muulle EU:n
yksikolle (mukaan lukien muun muassa toimielimet, elimet ja virastot) tai EU:n
jasenvaltion toimielimelle tai elimelle; kopioiminen tai koko aineiston tai sen osien
jaljentdminen maaraa rajoittamatta seka lehdistotietopalvelun kautta valittdminen)

(b) yleisolle levittdminen (erityisesti julkaiseminen paperiversiona ja séhkoisessa tai
digitaalisessa muodossa, julkaiseminen Internetissd ladattavana tai muuna kuin
ladattavana tiedostona, yleislahetys milld tahansa kanavalla, julkinen esittdminen,
viestintd lehdiston tietopalvelujen kautta, tai siséllyttdminen laajalti kaytettavissa
oleviin tietokantoihin tai hakemistoihin)

(c) editointi tai uudelleenlaadinta (mukaan lukien lyhentdminen, tiivistdminen, muiden
elementtien (kuten metadatan, kuvatekstin, muiden graafisten tai visuaalisten
elementtien, &&nielementtien tai tekstiin liittyvien elementtien) lisddminen, otteiden
ottaminen (esim. aani- tai videotiedostot), osiin jakaminen, kayttd kokoelmassa)

(d) kédadntaminen
(e) sailyttaminen paperiversiona tai sahkoisessa tai muussa muodossa
(f) arkistointi sovellettavien asiakirjan hallintaa koskevien séantdjen mukaisesti

(9) oikeus valtuuttaa kolmannet osapuolet toimimaan sen puolesta tai myontaa
alilisensseja  kolmansille osapuolille edelld b,c,dja fkohdassa esitettyjen
kayttotapojen osalta, jos tdmé on tarpeen avustuksen myodntavéan viranomaisen tiedotus-
, Viestinté- ja julkisuustoimintaa varten

(h) vastaanotettujen materiaalien, asiakirjojen ja tietojen Kkasittely, analysointi ja
yhdistaminen seké johdettujen teosten tuottaminen ja

Kéayttooikeudet myonnetdédn kyseisten teollis- ja tekijanoikeuksien koko voimassaoloajaksi.

Jos materiaaleihin tai asiakirjoihin sovelletaan moraalisia oikeuksia tai kolmannen osapuolen
oikeuksia (mukaan lukien teollis- ja tekijanoikeuksia tai luonnollisten henkildiden oikeuksia
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omaan kuvaansa tai &aneensd), edunsaajien on varmistettava, ettd ne tdyttdvat tdman
sopimuksen mukaiset velvoitteensa (erityisesti hankkimalla tarvittavat lisenssit ja luvat
kyseisilta oikeuksien haltijoilta).

Avustuksen mydntdva viranomainen lisad tarvittaessa seuraavat tiedot:

”© — [vuosi] - [tekijanoikeuden haltijan nimi]. Kaikki oikeudet pidatetaan. [Avustuksen mydntavélle
viranomaiselle] [Euroopan komissiolle] on my&nnetty ehdollinen lisenssi.”

16.4 Teollis- ja tekijanoikeuksia, tuloksia ja tausta-aineistoa koskevat erityissaéannot

Teollis- ja tekijanoikeuksia, tuloksia ja tausta-aineistoa koskevat (mahdolliset) erityissdannot
esitetaan liitteessa 5.

16.5 Laiminlydénnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentda
(ks. 28 artikla).

Tallainen laiminlyonti voi johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
17 ARTIKLA - VIESTINTA, LEVITYS JA NAKYVYYS
17.1 Tiedottaminen — Levittdminen — Toimen edistaminen

Ellei avustuksen myontavan viranomaisen kanssa ole muuta sovittu, edunsaajien on edistettava
toimea ja sen tuloksia antamalla kohdennettua tietoa eri kohderyhmille (ml. tiedotusvalineet ja
suuri yleiso) liitteen 1 mukaisesti strategisella, johdonmukaisella ja tehokkaalla tavalla.

Ennen sellaisen viestintad- tai levittdmistoiminnan kaynnistdmistd, jolla odotetaan olevan
merkittdvd mediavaikutus, edunsaajien on ilmoitettava asiasta avustuksen myontévalle
viranomaiselle.

17.2 Nakyvyys — EU:n lippu ja maininta rahoituksesta

Ellei avustuksen mydntavén viranomaisen kanssa toisin sovita, toimeen liittyvissa edunsaajien
viestintdtoiminnassa (ml. esim. mediasuhteet, konferenssit, seminaarit, tiedotusmateriaali,
kuten esitteet, lehtiset, julisteet ja esitykset, sahkoiset materiaalit, perinteisen tai sosiaalisen
median kautta valitettdva materiaali), tiedotustoimissa ja kaikissa avustuksella rahoitetuissa
infrastruktuureissa, laitteissa, ajoneuvoissa, tarvikkeissa tai merkittavissa tuloksissa on
mainittava EU:n tuki ja esitettdvd Euroopan unionin lippu (tunnus) ja maininta rahoituksesta
(tarvittaessa kaannettyna paikallisille kielille):
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Funded by the
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Co-funded by the
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Co-funded by the Funded by the
European Union European Union

Tunnuksen on oltava erottuva ja erilldan, eika sitd saa muuttaa lisddmalla muita visuaalisia
merkkeja, tuotemerkkeja tai tekstejé.

Unionin tunnuksen liséksi Euroopan unionilta saatua tukea ei saa tuoda esiin muulla
visuaalisella ilmeell tai logolla.

Jos esilla on muita logoja kuin unionin tunnus (esim. edunsaajien tai tukijoiden logoja),
tunnuksen on oltava esilla vahintdan samankokoisena ja yht& nakyvasti kuin muiden logojen.

Edunsaajat voivat tdman artiklan mukaisen velvoitteensa tayttdmiseksi kayttdd Euroopan
unionin tunnusta hankkimatta siihen ensin lupaa avustuksen myéntavalta viranomaiselta. Taméa
ei kuitenkaan anna niille yksinoikeutta tunnuksen kayttdén. Edunsaajat eivat mydskaan voi
varata tunnusta tai samankaltaista merkkia tai logoa rekisteréimalla tai muulla tavalla.

17.3 Tietojen laatu — Vastuuvapauslauseke

Toimeen liittyvassd viestintd- tai levitystoiminnassa on kéytettdva asiasisalloltdén
paikkansapitavid tietoja.

Liséksi siind on kéytettdva seuraavaa vastuuvapauslauseketta (joka k&&nnetdan tarvittaessa
paikallisille kielille):
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”Euroopan unionin rahoittama. Esitetyt ndkemykset ja mielipiteet ovat ainoastaan tdmén tekstin
laatijoiden nadkemyksia eivéatkd valttdamatta vastaa Euroopan unionin tai [avustuksen mydntdvén
viranomaisen] kantaa. Euroopan unioni ja avustuksen mydntava viranomainen eivat ole vastuussa niista.”
17.4  Viestintaa, levitysta ja nakyvyytta koskevat erityissaannot
Viestintaa, levitysta ja nakyvyytta koskevat (mahdolliset) erityissdannot esitetdan liitteessa 5.
17.5 Laiminly6nnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdman artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentaa
(ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlydnnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

18 ARTIKLA - TOIMEN TOTEUTTAMISTA KOSKEVAT ERITYISET SAANNOT
18.1 Toimen toteuttamista koskevat erityiset saannot

(Mahdolliset) erityiset toimen toteuttamista koskevat s&&dnnot esitetéan liitteessa 5.

18.2  Laiminlydnnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdméan artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentaa
(ks. 28 artikla).

Tallainen laiminlyonti voi johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

3 JAKSO AVUSTUSTEN HALLINNOINTI

19 ARTIKLA - YLEISET ILMOITTAMISVELVOITTEET
19.1 Tietopyynnot

Edunsaajien on pyynndsta annettava — toimen aikana tai myéhemmin 7 artiklan mukaisesti —
kaikki tarvittavat tiedot ilmoitettujen kustannusten tai rahoitusosuuksien avustuskelpoisuuden
ja toimen asianmukaisen toteutuksen toteamiseksi sekd sopimuksen mukaisten muiden
velvoitteiden tayttdmisen varmentamiseksi.

Toimitettujen tietojen on oltava tdsmallisia, tarkkoja ja tdydellisid, ja ne on toimitettava
pyydetyssd muodossa, mukaan lukien sahkdinen toimitusmuoto.

19.2 Tietopaivitykset Erasmus+ -raportointi- ja hallinnointivéalineessa

Edunsaajien on pidettdvd — koko ajan sekd toimen aikana ettd sen jalkeen — Erasmus+ -
raportointi- ja hallinnointivalineeseen tallennetut tietonsa ajantasaisina, erityisesti edunsaajan
nimi, osoite, lailliset edustajat, oikeudellinen muoto ja organisaation tyyppi.

19.3 Toimeen vaikuttavista tapahtumista ja olosuhteista ilmoittaminen

Edunsaajien on ilmoitettava viipymatta avustuksen myontavélle viranomaiselle (ja muille
28
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edunsaajille) seuraavista asioista:

(a) tapahtumat, jotka todennédkdisesti vaikuttavat toimen toteutukseen tai viivyttavat sita
tai vaikuttavat EU:n taloudellisiin etuihin, erityisesti

(1)  niiden oikeudellisessa, taloudellisessa tai  teknisesséd tilanteessa,
organisaatiossa tai omistussuhteissa tapahtuneet muutokset (ml. muutokset,
jotka liittyvat johonkin niista poissulkemisperusteista, jotka on lueteltu ennen
avustuksen allekirjoittamista allekirjoitetussa valaehtoisessa vakuutuksessa)

b) olosuhteet, jotka vaikuttavat
(i) avustuksen myontamista koskevaan paatokseen tai
(i) sopimuksen mukaisten vaatimusten noudattamiseen.
19.4  Laiminly6nnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentaa
(ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlyonnit voivat johtaa my0ds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
20 ARTIKLA - TIETOJEN SAILYTTAMINEN
20.1 Tietojen ja tositteiden sailyttaminen

Edunsaajien on sdilytettdvd — vahintddn teknisessd selvityksessa (ks. kohta 6) asetettuun
maérdaikaan asti — tietoja ja tositteita, joilla osoitetaan toimen asianmukainen toteuttaminen
kyseisella alalla mahdollisesti hyvaksyttyjen standardien mukaisesti.

Liséksi edunsaajien on saman ajanjakson ajan sdilytettdva seuraavat tiedot ilmoitettujen
maérien perustelemiseksi:

(a) todellisten kustannusten tapauksessa asianmukaiset tiedot ja todisteasiakirjat, joilla
osoitetaan ilmoitetut kustannukset (kuten sopimukset, alihankintasopimukset, laskut ja
Kirjanpitoaineisto); liséksi edunsaajien tavanomaisten kustannuslaskentakdytantojen ja
sisdisten valvontamenettelyjen on mahdollistettava ilmoitettujen maarien, kirjanpidossa
esitettyjen madrien ja tositteissa esitettyjen madrien suora tdsméaytys

(b) yksikkokustannusten ja yksikkokorvaukseen perustuvan rahoitusosuuden tapauksessa:
edunsaajien ei tarvitse séilyttaa erillisia tietoja todellisista kustannuksista, mutta niiden
on séilytettdvd asianmukaiset tiedot ja tositteet todisteeksi ilmoitetuista
yksikkOmaarista.

Tiedot ja tositteet on esitettdvd pyynnosta (ks. 19 artikla) tai tarkastusten, arviointien,
auditointien tai tutkimusten yhteydessa (ks. 25 artikla).
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Jos tarkastuksia, arviointeja, auditointeja, tutkimuksia, oikeudenkdyntejd tai muita
sopimukseen liittyviéd vaatimuksia on vireilla tai kdynnissé, edunsaajien on séilytettava kyseiset
tiedot ja muut tositteet, kunnes ndma menettelyt ovat paattyneet.

Edunsaajien on sdilytettdva alkuperdiset asiakirjat. Digitaalisia ja digitalisoituja asiakirjoja
pidetddn alkuperdising, jos ne hyvaksytdan sovellettavassa kansallisessa lainsaadanndssa.

Avustuksen myontdva viranomainen voi hyvaksya muita kuin alkuperdisid asiakirjoja, jos
niiden luottamustaso on vastaava kuin alkuperaisten.

20.2  Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tédman artiklan mukaisia velvoitteitaan, kustannukset tai
rahoitusosuudet, joita ei ole perusteltu riittavasti, eivat ole avustuskelpoisia (ks. 6 artikla), ja ne
hylatdan (ks. 27 artikla), ja avustusta voidaan pienentéa (ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlyonnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
21 ARTIKLA - RAPORTOINTI

21.1 Jatkuva raportointi

Koordinaattorin on tarvittaessa toimitettava edistymiskertomus teknisessa selvityksessa (ks. 4.2
kohta) ja liitteessé 5 vahvistettujen ehtojen mukaisesti.

21.2 Valiraportointi

Lisdksi edunsaajien on toimitettava raportteja pyytddkseen maksuja teknisessé selvityksessa
esitetyn aikataulun ja yksityiskohtaisten sdantdjen mukaisesti (ks. kohta 4.2) seuraavasti:

- mahdolliset lissennakkomaksut: valiraportti
- loppumaksu: loppuraportti.
Valiraportit siséltavat teknisen ja rahoitusta koskevan osan.

Teknisessé osassa esitetdan yleiskatsaus toimen toteuttamisesta. Se on laadittava kayttaen
kansallisen toimiston toimittamaa mallia.

Rahoitusta koskeva osa sisaltda seuraavat osiot:
- selvitys edellisen ennakkomaksun kaytosta

- rahoitusselvitykset (erilliset ja konsolidoidut kaikkien edunsaajien ja mahdollisten
sidosyhteistjen osalta)

- selvitys varojen kaytosta (tai vaadittaessa yksityiskohtainen kulutaulukko).

Rahoitusselvityksissa on eriteltdva niiden yksikdiden avustuskelpoiset kustannukset ja
rahoitusosuudet, jotka on toteutettu raportointijaksolla.
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Avustuksen  myontdvd  viranomainen  ei  huomioi  yksikkdkorvauksia,  joita
ei ole ilmoitettu rahoitusselvityksessa.

Allekirjoittamalla rahoitusselvitykset (Erasmus+ -raportointi- ja hallinnointivalineessa)
edunsaajat vahvistavat, etta

- toimitetut tiedot ovat tdydelliset, luotettavat ja oikeat

- ilmoitetut yksikkokustannukset ja rahoitusosuudet ovat avustuskelpoisia (ks.
6 artikla).

- rahoitusosuuksien tueksi voidaan esittdd asianmukaiset asiakirjat ja tositteet (ks.
20 artikla ja liite 2), jotka esitetddn pyynnostd (ks. 19 artikla) tai tarkastusten,
arviointien, auditointien ja tutkimusten yhteydessé (ks. 25 artikla).

21.3 Rahoitusselvitysten valuutta ja muuntaminen euroiksi
Rahoitusselvitykset on laadittava euroina.

Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on muu kuin euro, on muunnettava tileilleen kirjatut
kustannukset euroiksi kdyttamélla Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistavien
euron  paivittdisten  kurssien  keskiarvoa asianomaisen  raportointijakson  ajalta
(http://www.ech.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html).

Jos kyseisen valuutan pdivittaista kurssia ei julkaista Euroopan unionin virallisessa lehdessa,
muuntamisessa on kaytettdvd Euroopan komission verkkosivuilla (InforEuro) julkaistujen
kuukausittaisten laskennallisten valuuttakurssien keskiarvoa asianomaisen raportointijakson
ajalta.

Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on euro, on muunnettava muun valuutan maaraiset
kustannukset euroiksi tavanomaisen Kirjanpitokaytantonsa mukaisesti.

21.4 Raportointikieli

Raportti on laadittava sopimuksen kielella, ellei avustuksen myontévan viranomaisen kanssa
ole sovittu muuta (ks. tekninen selvitys, kohta 4.2).

21.5 Laiminlyoénnin seuraukset

Jos toimitettu raportti ei ole tdman artiklan mukainen, avustuksen mydntava viranomainen voi
keskeyttdd maksuajan kulumisen (ks. 29 artikla) ja soveltaa muita 5 luvussa mainittuja
toimenpiteita.

Jos koordinaattori laiminly6 raportointivelvollisuutensa, avustuksen myontdvé viranomainen
voi lopettaa avustussopimuksen tai koordinaattorin osallistumisen (ks. 32 artikla) tai soveltaa
muita 5 luvussa mainittuja toimenpiteita.

31

# visma sign


http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en

Erasmus+ -avustussopimus 2025

Sopimus nro 2025-1-F101-KA121-SCH-000335000 — 2025 — EAC/A08/2024 Erasmus+ -ohjelma C/2024/6983

OPETUSHALLITUS
m UTBILONINGSSTYRELSEN ErasmUS+
Muuttaa elamaési - avartaa maailmaasi.
22 ARTIKLA — MAKSUT JA TAKAISINPERINTA - MAKSETTAVIEN MAARIEN
LASKENTA

22.1 Maksut ja maksujarjestelyt

Maksut suoritetaan teknisessd selvityksessé esitettyjen aikataulun ja yksityiskohtaisten
sdantdjen mukaisesti (ks. kohta 4.2).

Maksut suoritetaan euroina koordinaattorin ilmoittamalle pankkitilille (ks. tekninen selvitys,
kohta 4.2), ja ne on jaettava ilman aiheetonta viivytystd (ensimmaéisen ennakkomaksun
jakamiseen voidaan soveltaa rajoituksia; ks. tekninen selvitys, kohta 4.2).

Suorittamalla maksut edelld mainitulle pankkitilille avustuksen myoéntdva viranomainen
vapautuu maksuvelvoitteestaan.

Maksunvalityskulut jaetaan seuraavasti:

- avustuksen myontdva  viranomainen vastaa pankkinsa  veloittamista
maksunvélityskuluista

- edunsaaja vastaa pankkinsa veloittamista maksunvélityskuluista

- osapuoli, joka aiheuttaa pankkisiirron uusimisen, vastaa sen uusimisesta aiheutuvista
kustannuksista.

Avustuksen mydntévan viranomaisen katsotaan suorittaneen maksut paivang, jona sen tili& on
veloitettu.

22.2 Takaisinperinta

Takaisinperintd suoritetaan, jos edunsaajan osallistumisen paattyessd, loppumaksun
suorittamisen jalkeen tai mydhemmin kay ilmi, ettd avustuksen myontavéa viranomainen on
maksanut liikaa ja ettd sen on perittédva takaisin aiheettomasti maksetut méarat.

Takaisinperintddn sovelletaan yleistd vastuujarjestelmé&& (ensisijainen vastuu) seuraavasti:
Loppumaksun yhteydessé koordinaattori on taysin vastuussa takaisinperinnastd, vaikka se ei
olisi ollut aiheettomien maarien lopullinen saaja. Edunsaajan osallistumisen paattyessa tai
loppumaksun suorittamisen jalkeen takaisinperintd suoritetaan suoraan asianomaisilta
edunsaajilta.

Edunsaajat ovat tdysin vastuussa sidosyhteisojensé velkojen takaisinmaksusta.
Kun on kyse pakkoperinngista (ks. 22.4 artikla):

- edunsaajat ovat yhteisvastuussa toisen edunsaajan sopimuksen mukaisten velkojen
takaisinmaksusta (mukaan lukien viivastyskorot), jos avustuksen mydntéva
viranomainen sité vaatii (ks. tekninen selvitys, kohta 4.4)
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22.3 Maksettavat maarat

22.3.1 Ennakkomaksut

Ennakkomaksun tarkoituksena on tarjota edunsaajille kateisvaroja.
Se on EU:n omaisuutta, kunnes loppumaksu on suoritettu.

Mahdollisten ensimmaisten ennakkomaksujen osalta maksettavat maéarat, aikataulu ja
jarjestelyt on esitetty
teknisessa selvityksessé (ks. kohta 4.2).

Mahdollisten ylimaaraisten ennakkomaksujen osalta maksettavat méérat, aikataulu ja
jarjestelyt on esitetty teknisessa selvityksessd (ks. kohta4.2). Jos kuitenkin aiemman
ennakkomaksun kayttoa koskevan selvityksen mukaan on kaytetty alle 70 prosenttia, teknisessa
selvityksessé esitetystd maarasta vahennetddn 70 prosentin kynnysarvon ja kdytetyn maarén
erotus.

Ennakkomaksu (kokonaan tai osittain) voidaan vahentda (ilman edunsaajien suostumusta)
maéaristd, jotka edunsaaja on velkaa tuen myontavalle viranomaiselle, kyseiselle tuen saajalle
kuuluvaan méaaraén asti.

Maksuja ei suoriteta, jos maksumaardaika tai maksujen suorittaminen on keskeytetty (ks. 29 ja
30 artikla).

22.3.2 Edunsaajan osallistumisen paattamisen yhteydessd erdantyvda maara -
Takaisinperinta

Jos edunsaajan osallistuminen paattyy, avustuksen mydntava viranomainen méaérittaa kyseista
edunsaajaa koskevan alustavan mé&ardn. Mahdolliset maksut suoritetaan loppumaksun
yhteydessa.

Maksettava maara lasketaan kyseistd edunsaajaa koskevan hyvaksytyn EU:n
kokonaisrahoitusosuuden perusteella:

Avustuksen myontdva viranomainen laskee ensin edunsaajan “hyvaksytyn EU:n
rahoitusosuuden” Kkaikille raportointijaksoille laskemalla “kustannuksiin osoitetun EU:n
enimmaisrahoitusosuuden”  (soveltamalla  korvausosuutta edunsaajan  hyvéksyttyihin
kustannuksiin) ja lisédmalla hyvéksyttyjen yksikdiden mahdolliset yksikkokorvaukset.

Avustuksen myontavé viranomainen ottaa tdman jalkeen huomioon mahdolliset avustuksen
alennukset. Nain saatu maard on edunsaajan “hyvaksytyn EU:n rahoitusosuuden
kokonaismé&ara”.

Loppusumma lasketaan vahentdmalld saadut maksut (jos niitd on; ks. selvitys maksujen
jakautumisesta 32 artiklassa) kyseistd edunsaajaa koskevasta EU:n  hyvéksytysta
kokonaisrahoitusosuudesta:
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{edunsaajan hyvaksytyn EU:n rahoitusosuuden kokonaismaara
miinus
{(mahdolliset) saadut ennakkomaksut}}.

Jos loppusumma on positiivinen, maara sisallytetddn konsortiolle suoritettavaan
loppumaksuun.

Jos loppusumma on negatiivinen, se peritdan takaisin seuraavan menettelyn mukaisesti:
Avustuksen myontava viranomainen lahettdd edunsaajalle ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa virallisesti aikomuksestaan perid saatavat ja niiden méarét, ilmoittaa perittavan
maaran ja perusteet seka

- pyytaa esittdmaan mahdolliset huomautukset 30 péivan kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos huomautuksia ei esitetd (tai jos avustuksen mydntava viranomainen paattaa perid saatavat
takaisin saamistaan huomautuksista huolimatta), se vahvistaa takaisin perittdvan maaréan ja
pyytéa taman maaran maksamista koordinaattorille (vahvistuskirje).

Maaréat otetaan mydhemmin huomioon myés loppumaksussa.

22.3.3 Vélimaksut

Ei sovelleta.

22.3.4 Loppumaksu — Avustuksen lopullinen maara — Tulot ja voitto — Takaisinperinta

Loppumaksulla korvataan mahdolliset jaljelld olevat avustuskelpoiset kustannukset ja
rahoitusosuudet, joita on haettu toimen toteuttamiseen.

Loppumaksu suoritetaan teknisessa selvityksessé esitettyjen aikataulun ja yksityiskohtaisten
sdantéjen mukaisesti (ks. kohta 4.2).

Maksun suorittamisen edellytyksena on loppuraportin hyvaksyminen. Sen hyvéksyminen ei
tarkoita sen vahvistamista, ettd sen siséltd katsottaisiin sopimuksenmukaiseksi, aidoksi,
taydelliseksi ja oikeaksi.

Toimen lopullinen avustuksen maara lasketaan hyvéksytyn EU:n rahoitusosuuden
kokonaismé&éaran perusteella.

Avustuksen myontéva viranomainen laskee ensin toimen ”hyvéksytyn EU:n rahoitusosuuden”

kaikille raportointijaksoille laskemalla ”kustannuksiin osoitetun EU:n
enimmaisrahoitusosuuden” (soveltamalla korvausosuutta kunkin edunsaajan hyvaksyttyihin
kokonaiskustannuksiin)  ja lisaamalla hyvéksyttyjen yksikoiden mahdolliset

yksikkokorvaukset.
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Avustuksen myontéava viranomainen ottaa taman jalkeen huomioon mahdolliset avustuksen
alennukset. Nain saatu maara on hyvéksytyn EU:n rahoitusosuuden kokonaismaara”.

Jos tuloksena saatu madra on suurempi kuin 5.2 artiklassa madritelty avustuksen
enimmaismaard, sovelletaan enimmaisméaaraa.

Loppumaksu lasketaan tamén jalkeen vahentdmalla jo suoritettujen mahdollisten
ennakkomaksujen kokonaismééra avustuksen lopullisesta mééarasta:

{avustuksen lopullinen méaré
miinus
{(mahdolliset) suoritetut ennakkomaksut}}.
Jos loppusumma on positiivinen, se maksetaan koordinaattorille.

Loppumaksu (tai osa siitd) voidaan kuitata (ilman edunsaajien suostumusta) méaéristd, jotka
edunsaaja on velkaa avustuksen myontavalle viranomaiselle, kyseiselle edunsaajalle kuuluvaan
madraan asti.

Maksuja ei suoriteta, jos maksumaaraaika tai maksujen suorittaminen on keskeytetty (ks. 29 ja
30 artikla).

Jos loppusumma on negatiivinen, se peritdan takaisin seuraavan menettelyn mukaisesti:
Avustuksen myontéva viranomainen lahettdd koordinaattorille ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa virallisesti aikomuksestaan perid saatavat seké ilmoittaa avustuksen lopullisen
maaran, takaisin perittdvan mééran ja perusteet

- pyytdd esittdmdan mahdolliset huomautukset 30 péivan kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos huomautuksia ei toimiteta (tai jos avustuksen myontava viranomainen paattdd jatkaa
takaisinperintdd saamistaan huomautuksista huolimatta), se vahvistaa takaisinperittavan
méaaran (vahvistuskirje) ja lahettdd veloitusilmoituksen, jossa ilmoitetaan maksuehdot ja
erapéiva.

Jos maksua ei suoriteta veloitusilmoituksessa ilmoitettuun paivamaardadn mennessd, avustuksen
myontdva viranomainen kdynnistdd pakkoperinnan 22 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

22.3.5 Auditoinnin toteuttaminen loppumaksun jalkeen — Tarkistettu avustuksen
lopullinen méara — Takaisinperinta

Jos loppumaksun suorittamisen jalkeen (ja erityisesti tarkastusten, arviointien, auditointien ja
tutkimusten jalkeen; (ks. 25 artikla), avustuksen myodntéva viranomainen hylkaa kustannukset
tai rahoitusosuudet (ks. 27 artikla) tai pienentda avustusta (ks. 28 artikla), se laskee edunsaajan
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osuuden toimeen myénnetyn avustuksen lopullisesta maarasta™ ja tarkistetun avustuksen
lopullisen maaran valisen erotuksen sen edunsaajan osalta, jota asia koskee.

Edunsaajan osuus toimeen myonnetyn avustuksen lopullisesta maarasta' lasketaan
seuraavasti:

{{edunsaajan hyvaksytyn EU:n rahoitusosuuden kokonaismaara'®

jaettuna

toimeen mydnnetyn EU:n rahoitusosuuden kokonaisméaaréalla }

kerrottuna

toimeen mydnnetyn avustuksen lopullisella maéralla}

Edunsaajan tarkistettu avustuksen lopullinen maara vahvistetaan lisddmalld tarkistetut
hyvéksytyt kustannukset” ja "tarkistetut hyvéksytyt rahoitusosuudet” ja ottamalla huomioon
(mahdolliset) avustusten véhennykset.

Jos tarkistettu avustuksen lopullinen mé&&ara on pienempi kuin edunsaajalle myonnetty
avustuksen lopullinen maéara, edunsaajalta takaisinperittava maara on:

{edunsaajan osuus toimeen myonnetyn avustuksen lopullisesta maérasta}
miinus
{edunsaajan tarkistettu avustuksen lopullinen maara}

Perintdmenettely

Avustuksen myontava viranomainen lahettda edunsaajalle ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa virallisesti aikomuksestaan peria saatavat seka ilmoittaa takaisinperittavan
ma&aran ja perusteet

- pyytaa esittdmaan mahdolliset huomautukset 30 péivan kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos huomautuksia ei toimiteta (tai jos avustuksen myoOntadva viranomainen paattdd jatkaa
takaisinperintdd saamistaan huomautuksista huolimatta), se vahvistaa takaisinperittavan

18 Sovelletaan 22 artiklan 3 kohdan 4 alakohdan mukaista laskumenetelméa.
v Loppumaksuvaiheessa.
'8 Sovelletaan 22 artiklan 3 kohdan 2 alakohdan mukaista laskumenetelmaa.

9 Sovelletaan 22 artiklan 3 kohdan 4 alakohdan mukaista laskumenetelmaa.
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madarén (vahvistuskirje) ja lahettdd veloitusilmoituksen, jossa ilmoitetaan maksuehdot ja
erapaiva.

Sidosyhteisoihin  mahdollisesti  kohdistuvat takaisinperinndt kasitellddn edunsaajien
vélityksella.

Jos maksua ei suoriteta veloitusilmoituksessa ilmoitettuun paivamaardan mennessd, avustuksen
myontdva viranomainen kdynnistdd pakkoperinnan 22 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

22.4  Pakkoperinta

Jos maksua ei ole suoritettu veloitusilmoituksessa ilmoitettuun paivdmadradn mennessa,
kyseiset saamiset peritaan

(a) kuittaamalla m&&ra — ilman koordinaattorin tai edunsaajan suostumusta — maarésté,
jonka avustuksen mydéntava viranomainen on velkaa koordinaattorille tai edunsaajalle.

Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa EU:n taloudellisten etujen suojaaminen sité
edellyttdd, madr4 voidaan Kkuitata ennen veloitusilmoituksessa vahvistettua
maksupaivaa,

(b) perimalla sen mahdollisesta vakuudesta

(c) asettamalla muut edunsaajat yhteisvastuuseen (jos sellaisia on; ks. tekninen selvitys,
kohta 4.4).

(d) oikeusteitse (ks. 43 artikla).

Takaisinperittdvaan maaraan lisatddn 22 artiklan 5 kohdan mukainen viivastyskorko
veloitusilmoituksen mukaista erapéivéaa seuraavasta paivasta alkaen siihen péivéén asti, jolloin
koko maksu vastaanotetaan, kyseinen paivd mukaan luettuna.

Osasuorituksesta hyvitetddn ensin kulut, maksut ja viivastyskorot ja vasta sen jalkeen
velkapééoma.

Edunsaaja vastaa takaisinperintdimenettelyn pankkimaksuista, jollei asiaan sovelleta
direktiivia (EU) 2015/2366.

22.5 Laiminlyoénnin seuraukset

22.5.1 Jos avustuksen myoOntava viranomainen ei suorita maksua madraajassa (ks. edelld),
edunsaajat ovat oikeutettuja viivastyskorkoon, joka on Euroopan keskuspankin (EKP)
euromadréisiin perusrahoitusoperaatioihinsa soveltama viitekorko korotettuna teknisessa
selvityksessd (kohta 4.2) maédritetylla prosenttiosuudella. EKP:n viitekorkona kéytetdén

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 pdivand marraskuuta 2015,

maksupalveluista sisamarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 muuttamisesta seka direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35).
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maksuajan padttymiskuukauden ensimmaéisen péivan korkoa, sellaisena kuin se on julkaistu
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

Jos laskettu viivastyskorko on enintdan 200 euroa, se maksetaan koordinaattorille vain tdmén
pyynnosta, joka on esitettdvd kahden kuukauden kuluessa viivastyneen maksusuorituksen
saamisesta.

Myohéastyneelle maksulle ei makseta korkoa, jos kaikki edunsaajat ovat EU:n jasenvaltioita (ml.
alue- ja paikallisviranomaiset tai muut julkisyhteisot, jotka toimivat jasenvaltioiden puolesta
taté sopimusta sovellettaessa).

Jos maksuja tai maksuajan kuluminen on keskeytetty (katso 29 ja 30 artikla), maksua ei pideté
myd&hastyneena.

Viivastyskorkoa peritddn maksun erdéntymispéivad seuraavasta péivasta (ks. edelld) aina
maksupaivéan saakka kyseinen pdiva mukaan luettuna.

Viivastyskorkoa ei oteta huomioon laskettaessa avustuksen lopullista maaréa.

22.5.2 Jos koordinaattori laiminly6 tdman artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan
pienentad (ks. 28 artikla) ja avustus tai koordinaattorin osallistuminen voidaan lopettaa (ks.
32 artikla).

Tallaiset laiminlydnnit voivat johtaa my6ds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
23 ARTIKLA - TAKUUT
23.1 Ennakkomaksutakuu

Jos avustuksen myontdva viranomainen sitd edellyttdd (ks. tekninen selvitys, 4.2 kohta),
edunsaajien on annettava (vahintdan yksi) ennakkomaksutakuu teknisessd selvityksessé
vahvistettujen aikataulun ja méaérien mukaisesti.

Koordinaattorin on toimitettava ne avustuksen myontévalle viranomaiselle hyvissa ajoin ennen
takuuseen liittyvdn ennakkomaksun suorittamista. Takuiden on tdytettdvd seuraavat
vaatimukset:

(@ sen on antanut EU:hun sijoittautunut pankki tai hyvéksytty rahoituslaitos taikka
koordinaattorin pyynnosta ja avustuksen myontdvan viranomaisen suostumuksella
EU:n ulkopuolelle sijoittautunut vastaavan vakuuden tarjoava kolmas osapuoli tai
pankki tai rahoituslaitos

(b) sen antaja toimii first demand -takuun antajana eikd takuu edellytd avustuksen
myodntavalta viranomaiselta suorituksen vaatimista ensin padvelalliselta (eli
asianomaiselta edunsaajalta)

(c) seonnimenomaisesti voimassa loppumaksun suorittamiseen saakka ja, jos loppumaksu
suoritetaan takaisinperintdnd, viiden kuukauden ajan siitd, kun veloitusilmoitus on
annettu tiedoksi edunsaajalle.
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Ne vapautetaan seuraavan kuukauden kuluessa.
23.2  Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaajat eivat noudata ennakkomaksutakuun antamista koskevaa velvoitettaan,
ennakkomaksua ei suoriteta.

Tallaiset laiminlyonnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
24 ARTIKLA - TODISTUKSET
Ei sovelleta.

25 ARTIKLA - TARKASTUKSET, ARVIOINNIT, AUDITOINNIT JA
TUTKIMUKSET - HAVAINTOJEN LAAJENTAMINEN

25.1 Avustuksen myontdvan viranomaisen toteuttamat tarkastukset, arvioinnit ja
auditoinnit

25.1.1 Sisaiset tarkastukset

Avustuksen myontéva viranomainen voi tarkastaa — toimen aikana tai myohemmin — toimen
asianmukaisen toteutuksen ja sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisen sekd arvioida
kustannuksia ja rahoitusosuuksia, suoritteita ja raportteja.

25.1.2 Hankearvioinnit

Avustuksen myontédva viranomainen voi tarkastaa toimen asianmukaisen toteutuksen ja
sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisen (yleiset hankearvioinnit tai erityisia
ongelmia koskevat arvioinnit).

Tallaiset hankearvioinnit voidaan aloittaa toimen toteutuksen aikana ja viimeistaan teknisessa
selvityksessé asetettuun madréaikaan mennessa (ks. kohta 6). Niistd ilmoitetaan virallisesti
koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle, ja niiden katsotaan alkavan péivand, jona
ilmoitus annetaan.

Tarvittaessa avustuksen myontavalla viranomaisella voi olla apunaan riippumattomia
ulkopuolisia asiantuntijoita. Jos avustuksen myontava viranomainen kayttda ulkopuolisia
asiantuntijoita, koordinaattorille tai kyseessa olevalle edunsaajalle ilmoitetaan asiasta, ja talla
on oikeus vastustaa kayttoa liikesalaisuuden tai eturistiriidan perusteella.

Koordinaattorin tai asianomaisen edunsaajan on tehtdava yhteisty6ta huolellisesti ja annettava —
pyydetyssd madrdajassa — jo toimitettujen suoritteiden ja raporttien lisaksi kaikki tarvittavat
tiedot (mukaan lukien resurssien kéayttoa koskevat tiedot). Avustuksen mydntava viranomainen
voi pyytdd edunsaajia toimittamaan ndm& tiedot suoraan sille. Arkaluonteisia tietoja ja
asiakirjoja kasitellaan 13 artiklan mukaisesti.

Koordinaattoria tai edunsaajaa voidaan pyytaa osallistumaan kokouksiin, myo6s ulkopuolisten
asiantuntijoiden kanssa pidettaviin kokouksiin.
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Paikalla tehtévien tarkastusten osalta asianomaisen edunsaajan on sallittava paasy
toimipaikkoihin ja -tiloihin (my6s ulkopuolisille asiantuntijoille) ja varmistettava, etta pyydetyt
tiedot ovat helposti saatavilla.

Toimitettujen tietojen on oltava oikeita, tasmaéllisia ja tdydellisia, ja ne on toimitettava
pyydetyssd muodossa, mukaan lukien sahkdinen toimitusmuoto.

Arvioinnin havaintojen pohjalta laaditaan alustava hankearviointikertomus.

Avustuksen myontdva viranomainen antaa hankearviointikertomuksen virallisesti tiedoksi
koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle, joka voi esittdd huomautuksensa 30 péivén
kuluessa tiedoksiannon vastaanottamisesta.

Hankearvioinnit (my6s hankearviointiraportit) on laadittava sopimuksen kielella.
25.1.3 Auditoinnit

Avustuksen myontdvd viranomainen voi suorittaa auditointeja varmistaakseen toimen
asianmukaisen toteutuksen ja sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisen.

Tallaiset auditoinnit voidaan aloittaa toimen toteutuksen aikana ja viimeistddn teknisessa
selvityksessa asetettuun méaardaikaan mennessa (ks. kohta 6). Niistd ilmoitetaan virallisesti
asianomaiselle edunsaajalle, ja niiden katsotaan alkavan péivéana, jona ilmoitus annetaan.

Avustuksen myontdva viranomainen voi kayttdd omaa tarkastusyksikkodén, delegoida
auditointeja keskitetylle yksikolle tai kayttdd ulkopuolisia tarkastusyhteisgja. Jos komissio
kayttdd ulkopuolista tarkastusyhteis6d, edunsaajalle ilmoitetaan asiasta, ja silla on oikeus
vastustaa sité liikesalaisuuden tai eturistiriidan perusteella.

Kyseisen edunsaajan on tehtdvé yhteistyta huolellisesti ja annettava — pyydetysséd méérdajassa
— kaikki tiedot (ml. taydelliset tilitiedot, yksittdiset palkkatiedot tai muut henkilékohtaiset
tiedot) sopimuksen noudattamisen tarkastamiseksi. Arkaluonteisia tietoja ja asiakirjoja
kasitelladn 13 artiklan mukaisesti.

Paikalla tehtévien tarkastuskdayntien osalta asianomaisen edunsaajan on sallittava paasy
toimipaikkoihin ja -tiloihin (my0ds ulkopuoliselle tarkastusyhteisélle) ja varmistettava, ettd
pyydetyt tiedot ovat helposti saatavilla.

Toimitettujen tietojen on oltava oikeita, tasmaéllisia ja tdydellisia, ja ne on toimitettava
pyydetyssd muodossa, mukaan lukien sahkdinen toimitusmuoto.

Auditointihavaintojen pohjalta laaditaan alustava auditointikertomus.

Tarkastajat antavat alustavan auditointikertomuksen virallisesti tiedoksi asianomaiselle
edunsaajalle, joka voi esittdd huomautuksensa 30 pdivdn kuluessa tiedoksiannon
vastaanottamisesta (kuulemismenettely).

Lopullisessa auditointikertomuksessa otetaan huomioon asianomaisen edunsaajan
huomautukset, ja se toimitetaan edunsaajalle virallisesti tiedoksi.
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Auditoinnit (my6s auditointikertomukset) laaditaan sopimuksen kielelld, ellei avustuksen
mydntavan viranomaisen kanssa ole sovittu muuta (ks. tekninen selvitys, kohta 4.2).

25.2 Euroopan komission suorittamat muiden avustuksen mydntéavien viranomaisten
avustuksia koskevat tarkastukset, arvioinnit ja auditoinnit

Euroopan komissiolla on samat tarkastus-, arviointi- ja auditointioikeudet kuin avustuksen
myontdvalla viranomaisella.

25.3 Tietojen saatavuus yksinkertaistettujen rahoitusmuotojen arviointia varten

Edunsaajien on annettava Euroopan komissiolle péasy lakisaateiseen kirjanpitoonsa EU:n
ohjelmissa kaytettyjen yksinkertaistettujen rahoitusmuotojen véliarviointia varten.

25.4 Euroopan petostorjuntaviraston, Euroopan syyttajanviraston ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen auditoinnit ja tutkimukset

Mya0s seuraavat elimet voivat tehda tarkastuksia, arviointeja, auditointeja ja tutkimuksia toimen
aikana tai sen jalkeen:

- Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) asetusten N:o 883/2013% ja N:o 2185/96%
nojalla

- Euroopan syyttdjanvirasto (EPPO) asetuksen (EU) 2017/1939 nojalla

- Euroopan tilintarkastustuomioistuin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) 287 artiklan ja varainhoitoasetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 263 artiklan
nojalla.

Néiden elinten pyynnostd edunsaajan on annettava kattavat, tarkat ja tdydelliset tiedot
pyydetyssd muodossa (ml. tdydelliset tilitiedot, yksittdiset palkkatiedot tai muut
henkilokohtaiset tiedot, myos sahkdisessa muodossa) ja sallittava paasy toimipaikkoihin ja
-tiloihin paikalla tehtévii tarkastuksia varten, kuten néissi asetuksissa sdddetdén.

Taté varten edunsaajan on sdilytettava kaikki toimeen liittyvat merkitykselliset tiedot vahintaan
teknisessa selvityksessa (kohta 6) maariteltyyn méardaikaan asti ja joka tapauksessa siihen asti,
ettd k&ynnissa tai vireilld olevat tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit, tutkimukset,
oikeudenkéynnit tai muut vaatimukset on saatettu paatokseen.

2L Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 paivana syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:01073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248,
18.9.2013, s. 1).

22 Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:02185/96, annettu 11 paivanad marraskuuta 1996, komission paikan
paalla suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteistjen taloudellisiin etuihin kohdistuvien
petosten ja muiden véarinkaytosten estdmiseksi (EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2).
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25.5 Tarkastusten, arviointien, auditointien ja tutkimusten seuraukset — Havaintojen
laajentaminen

25.5.1 Tarkastusten, arviointien, auditointien ja tutkimusten seuraukset taman
avustuksen osalta

Tamén avustuksen yhteydessa tehtyjen tarkastusten, arviointien, auditointien tai tutkimusten
havainnot voivat johtaa hylk&&miseen (ks. 27 artikla), avustuksen pienentamiseen (ks.
28 artikla) tai muihin 5 luvussa mainittuihin toimenpiteisiin.

Hylk&&minen tai avustuksen pienentdminen loppumaksun suorittamisen jélkeen johtaa
avustuksen lopullisen méé&ran tarkistamiseen (ks. 22 artikla).

Toimen toteuttamisen aikana tehtyjen tarkastusten, arviointien, auditointien tai tutkimusten
havainnot voivat johtaa muutospyyntoon (ks. 39 artikla) liitteessé 1 esitetyn toimen kuvauksen
muuttamiseksi.

Tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit tai tutkimukset, joissa havaitaan mihin tahansa EU:n
avustukseen liittyvié jarjestelmallisia tai toistuvia virheitd, sdantdjenvastaisuuksia, petoksia tai
velvoitteiden laiminlydntejd, voivat myos johtaa seuraamuksiin vastaavin ehdoin myonnettyjen
muiden EU:n avustusten yhteydessa (’laajentaminen koskemaan muita avustuksia’).

Lisdksi Euroopan petostorjuntaviraston tai Euroopan syyttajanviraston tutkimuksessa tehdyt
havainnot voivat johtaa kansallisen lainsaddannén nojalla rikosoikeudenkayntiin.

25.5.2 Laajentaminen muista avustuksista

Muita avustuksia koskevien tarkastusten, arviointien, tilintarkastusten ja tutkimusten havainnot
voidaan laajentaa tah&n avustukseen, jos

a) kyseinen edunsaaja on syyllistynyt sille vastaavin ehdoin myonnettyjen muiden EU:n
avustusten yhteydessa jarjestelmallisiin tai toistuviin virheisiin,
sdéntojenvastaisuuksiin, petoksiin tai velvoitteiden laiminlydnteihin, jotka vaikuttavat
merkittavasti tahén avustukseen ja

b) nd&mé& havainnot —sekd luettelo avustuksista, joihin havainnot vaikuttavat —
ilmoitetaan virallisesti kyseiselle edunsaajalle teknisessd selvityksessd (ks. kohta 6)
asetetun tarkastusten maaraajan kuluessa.

Tuen myontdva viranomainen ilmoittaa virallisesti kyseiselle edunsaajalle aikomuksestaan
laajentaa havainnot koskemaan téata avustusta seka toimittaa sille luettelon avustuksista, joihin
havainnot vaikuttavat.

Jos laajennus koskee kustannusten ja rahoitusosuuksien hylkdamistd, ilmoituksessa on
oltava

a) kehotus huomautusten esittdmiseen tarkastushavaintojen piiriin kuuluvien avustusten
luettelosta;
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b) pyyntd, joka koskee tarkistettujen rahoitusselvitysten toimittamista kaikkien
kyseeseen tulevien avustusten osalta;

c) jarjestelmallisten tai toistuvien virheiden perusteella maéaritetty ekstrapoloitu
oikaisukerroin hylattavien mééarien laskemista varten, jos kyseinen edunsaaja

i) katsoo, ettei tarkistettujen rahoitusselvitysten toimittaminen ole mahdollista
tai tarkoituksenmukaista tai

i) el toimita tarkistettuja rahoitusselvityksié.
Jos laajentaminen koskee avustuksen pienentamistd, ilmoituksessa on oltava

a) kehotus huomautusten esittamiseen tarkastushavaintojen piiriin kuuluvien avustusten
luettelosta ja

b) jarjestelmallisten tai toistuvien virheiden ja suhteellisuusperiaatteen perusteella
maéaritetty ekstrapoloitu oikaisukerroin.

Kyseisen edunsaajan on esitettdvd huomautukset ja tarkistetut rahoitusselvitykset tai
ehdotettava asianmukaisesti perusteltua vaihtoehtoista oikaisumenetelmii tai -astetta
60 paivan kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta.

Tamén perusteella tuen myontdvd viranomainen analysoi vaikutukset ja pé&attaa
taytantoonpanosta (eli aloittaa avustuksen hylkdamis- tai pienentdmismenettelyt joko
tarkistetun rahoitusselvityksen tai ilmoitetun tai vaihtoehtoisen menetelman tai osuuden tai
niiden yhdistelman perusteella; ks. 27 ja 28 artikla).

25.6  Laiminlyoénnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyé tdman artiklan mukaisia velvoitteitaan, kustannukset tai
rahoitusosuudet, joita ei ole perusteltu riittdvasti, eivat ole avustuskelpoisia (ks. 6 artikla), ja ne
hylataan (ks. 27 artikla), ja avustusta voidaan pienentéa (ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlyodnnit voivat johtaa my6ds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
26 ARTIKLA - VAIKUTUSTENARVIOINNIT

Ei sovelleta.
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LUKU 5 VELVOLLISUUKSIEN NOUDATTAMATTA JATTAMISEN
SEURAUKSET

1 JAKSO HYLKAAMISET JA AVUSTUSTEN PIENENTAMINEN

27 ARTIKLA - KUSTANNUSTEN JA RAHOITUSOSUUKSIEN HYLKAAMINEN
27.1 Ehdot

Avustuksen myontédva viranomainen hylkad —edunsaajan osallistumisen padttymisen tai
loppumaksun suorittamisen yhteydessa tai mydhemmin — kustannukset tai rahoitusosuudet,
jotka eivat ole avustuskelpoisia (ks. 6 artikla) etenkin tarkastusten, arviointien, auditointien tai
tutkimusten perusteella (ks. 25 artikla).

Hylk&&minen voi perustua myods muita avustuksia koskeviin havaintoihin, jotka laajennetaan
koskemaan taté avustusta (ks. 25 artikla).

Avustukseen kelpaamattomat kustannukset tai rahoitusosuudet hylataan.
27.2  Menettely

Jos hylkddminen ei johda takaisinperintddn, avustuksen myontdva viranomainen ilmoittaa
virallisesti koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle hylkaamisesta, hylatyista méaarista
ja hylkdamisen perusteista. Koordinaattori tai asianomainen edunsaaja voi — 30 paivan kuluessa
ilmoituksen vastaanottamisesta — toimittaa huomautuksia, jos se on eri mieltd hylkdadmisesta
(maksujen uudelleentarkastelumenettely).

Jos hylkddminen johtaa takaisinperintddn, avustuksen myoéntdvd viranomainen noudattaa
kuulemismenettelya ja lahettad 22 artiklassa séadetyn ennakkoilmoituskirjeen.

27.3 Vaikutukset

Jos avustuksen myontéva viranomainen hylk&é kustannukset tai rahoitusosuudet, se véhent&a
ne ilmoitetuista kustannuksista tai rahoitusosuuksista ja laskee sen jalkeen maksettavan méérén
(ja suorittaa tarvittaessa takaisinperinnan, ks. 22 artikla).

28 ARTIKLA - AVUSTUKSEN PIENENTAMINEN
28.1 Ehdot

Avustuksen myontdva viranomainen voi — edunsaajan osallistumisen paattamisen yhteydessa,
loppumaksun suorittamisen yhteydessa tai mydhemmin — pienentaa edunsaajan avustusta, jos

(a) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, p&&atoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myontamisen tai taytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt

(i)  huomattaviin virheisiin, sdantdjenvastaisuuksiin, petokseen tai
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(i)  myontdmismenettelyn  tai  sopimuksen  taytdntoonpanon  yhteydessé
velvoitteiden vakaviin laiminlydnteihin (ml. toimen sdéntdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnon ehtojen laiminlyonti, vadrien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jattdminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen), tai

(b) havaintojen laajentaminen: edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, paatoksenteko- tai
valvontavaltuudet tai avustuksen myodntamisen tai taytantdonpanon kannalta olennainen
rooli) on syyllistynyt —sille vastaavin ehdoin myonnettyjen muiden EU:n avustusten
yhteydessd — jarjestelmallisiin tai toistuviin virheisiin, sééntéjenvastaisuuksiin,
petoksiin tai velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin, jotka vaikuttavat merkittavasti
tahan avustukseen (havaintojen laajentaminen; ks. 25 artiklan 5 kohta).

Véhennettdvd madrd lasketaan kunkin asianomaisen edunsaajan osalta ja suhteutetaan
virheiden, saantdjenvastaisuuksien tai petosten vakavuuteen ja kestoon tai velvoitteiden
rikkomisen vakavuuteen ja kestoon soveltamalla kunkin edunsaajan hyvaksyttyyn EU-
rahoitusosuuteen yksilollistd vahennyskerrointa.

28.2 Menettely

Jos avustuksen pienentaminen ei johda takaisinperintdan, avustuksen myontéva viranomainen
ilmoittaa  virallisesti  koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle avustuksen
pienentamisestd, pienennettavistd madrista ja pienentamisen perusteista. Koordinaattori tai
asianomainen edunsaaja voi — 30 péivan kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta — toimittaa
huomautuksia, jos se on eri mieltd avustuksen pienentamisesta (maksujen
uudelleentarkastelumenettely).

Jos avustuksen pienentdminen johtaa takaisinperintdan, avustuksen myodntava viranomainen
noudattaa kuulemismenettelya ja lahettaa 22 artiklan mukaisen ennakkoilmoituskirjeen.

28.3 Vaikutukset

Jos avustuksen myontévé viranomainen pienentdd avustusta, se tekee vahennyksen ja laskee
sen jalkeen maksettavan méaran (ja suorittaa tarvittaessa takaisinperinnan, ks. 22 artikla).

2 JAKSO KESKEYTTAMINEN JA IRTISANOMINEN

29 ARTIKLA - MAKSUAJAN KULUMISEN KESKEYTTAMINEN
29.1 Ehdot

Avustuksen myodntava viranomainen voi — milloin tahansa — keskeyttad maksuajan kulumisen,
jos maksua ei voida kasitelld, koska

(a) tarvittavaa raporttia ei ole toimitettu (ks. 21 artikla), se ei ole taydellinen tai siihen
tarvitaan lisétietoja
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(b) maksettavasta maaréastd on epaselvyyttd (esim. jos kdynnissé on laajentamisprosessi,
avustuskelpoisuudesta on epéilyksié tai avustusta on tarpeen pienentad) ja tdydentavia
tarkastuksia, arviointeja, auditointeja tai tutkimuksia tarvitaan tai

(c) on muita ongelmia, jotka vaikuttavat EU:n taloudellisiin etuihin.
29.2 Menettely

Avustuksen myontava viranomainen lahettdd koordinaattorille virallisen ilmoituksen, jossa se
ilmoittaa talle keskeyttamisesté ja sen perusteista.

Keskeyttdminen tulee voimaan sind pdivand, jona ilmoitus ldhetetdan.

Jos maksuajan keskeyttdmisen ehdot eivat enad tayty, keskeyttdminen paattyy ja loppujakson
(ks. tekninen selvitys, kohta 4.2) toteutusta jatketaan.

Jos keskeyttaminen jatkuu yli kaksi kuukautta, koordinaattori voi pyytaa avustuksen myontavaa
viranomaista ilmoittamaan, jatketaanko keskeyttamisté edelleen.

Jos maksuajan kuluminen on keskeytetty raportin puutteellisuuden vuoksi eika tarkistettua
raporttia ole toimitettu (tai se on toimitettu mutta hylatty), avustuksen myontavé viranomainen
voi myods paattad avustussopimuksen tai koordinaattorin osallistumisen (ks. 32 artikla).

30 ARTIKLA - MAKSUJEN KESKEYTTAMINEN
30.1 Ehdot

Avustuksen myontava viranomainen voi — milloin tahansa — keskeyttd4 kokonaan tai osittain
yhden tai useamman edunsaajan maksuja, jos

(a) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, p&&atoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myontamisen tai taytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt
tai hanen epailladan syyllistyneen

(1)  huomattaviin virheisiin, sdantdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(i)  myontdmismenettelyn  tai  sopimuksen  taytdntoonpanon  yhteydessa
velvoitteiden vakaviin laiminlydnteihin (ml. toimen sdéntdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnon ehtojen laiminlyonti, vadrien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jattdminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen), kieltdytymiseen yhteistydsta
tarkastusten, arviointien auditointien ja tutkimusten yhteydessa tai

(b) havaintojen laajentaminen: edunsaaja (tai henkil6, jolla on edustus-, paatoksenteko- tai
valvontavaltuudet tai avustuksen myodntamisen tai tdytdntoonpanon kannalta olennainen
rooli) on syyllistynyt — sille vastaavin ehdoin mydnnettyjen muiden EU:n avustusten
yhteydessd — jarjestelmallisiin tai toistuviin virheisiin, s&&ntéjenvastaisuuksiin,
petoksiin tai velvoitteiden vakaviin laiminlydnteihin, jotka vaikuttavat merkittavasti
tdhan avustukseen (havaintojen laajentaminen; ks. 25 artiklan 5 kohta).
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Jos yhdelle tai useammalle edunsaajalle suoritettavat maksut keskeytetdan, avustuksen
mydntdva viranomainen suorittaa maksun tai maksut siltd osin kuin niiden suorittamista ei ole
keskeytetty. Jos keskeyttdminen koskee loppumaksua, keskeyttamisen paatyttyé jaljelld olevan
méaaran maksaminen (tai takaisinperintd) katsotaan maksuksi, joka paattaa toimen.

30.2 Menettely

Ennen maksujen keskeyttdmistd avustuksen myontdva viranomainen lahettad asianomaiselle
edunsaajalle ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa talle virallisesti aikomuksestaan keskeyttdd maksut ja asiaa koskevista
perusteista seka

- pyytdd esittdmdan mahdolliset huomautukset 30 péivan kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos avustuksen myontéva viranomainen ei saa huomautuksia tai paattdd jatkaa menettelya
saamistaan huomautuksista huolimatta, se vahvistaa keskeyttdmisen (vahvistuskirje). Muussa
tapauksessa se ilmoittaa virallisesti menettelyn lopettamisesta.

Keskeyttdmismenettelyn paatyttyd avustuksen myontdva viranomainen ilmoittaa asiasta myos
koordinaattorille.

Keskeyttdminen tulee voimaan sind paivand, jona vahvistusilmoitus lahetetaan.

Jos maksujen jatkamiselle asetetut ehdot tayttyvat, keskeyttdminen lopetetaan. Avustuksen
myoéntdva viranomainen ilmoittaa asiasta virallisesti asianomaiselle edunsaajalle (ja
koordinaattorille) ja vahvistaa keskeyttdmisen paattymispaivamaaran.

Keskeyttdmisen aikana asianomaisille edunsaajille ei makseta ennakkomaksuja.
31 ARTIKLA - AVUSTUSSOPIMUKSEN KESKEYTTAMINEN

31.1 Konsortion pyytama avustussopimuksen keskeyttaminen

31.1.1 Ehdot ja menettely

Edunsaajat voivat pyytad avustuksen keskeyttamistd kokonaan tai osittain, jos toteuttaminen
kay poikkeuksellisten olosuhteiden, etenkin ylivoimaisen esteen (ks. 35 artikla), vuoksi
mahdottomaksi tai kohtuuttoman vaikeaksi.

Koordinaattorin on esitettdva muutosta koskeva pyynto (ks. 39 artikla), joka sisaltaa
- muutoksen perustelut

- avustussopimuksen keskeyttamisen voimaantulon paivaméaarén; tdmé paivamaara voi
olla aikaisempi kuin muutospyynnén toimituspéiva

- paivamaaran, jona hankkeen toteuttamista on tarkoitus jatkaa.
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Keskeyttdminen tulee voimaan muutospyynndssé ilmoitettuna paivaméaarana.

Kun olosuhteet sallivat toteuttamisen aloittamisen uudelleen, koordinaattorin on pyydettava
viipymatta, ettd sopimukseen tehdadn toinen muutos, jolla vahvistetaan sopimuksen
keskeyttdmisen pdaattymispdivdmaédra ja toteuttamisen uudelleenaloittamisen paivadmaara
(keskeyttamisen paattymispéaivaa seuraava paiva), jatketaan kestoa ja tehdédén muita tarvittavia
muutoksia toimen mukauttamiseksi uuteen tilanteeseen (ks. 39 artikla) - jollei
avustussopimusta ole péaatetty (ks. 32 artikla). Keskeyttdminen paattyy muutoksessa
méaritettynd keskeyttdmisen padttymispéivand. Tamé paivamaara voi olla aikaisempi kuin
muutospyynndn toimituspaiva.

Keskeyttamisen aikana ei makseta ennakkomaksuja. Yksikoitd ei myodskéén saa toteuttaa.
Kéynnissa olevat yksikot on keskeytettdva eika uusia yksikoita saa kaynnistdd. Sopimuksen
keskeyttamisen aikana toteutetusta toiminnasta aiheutuneet kustannukset tai rahoitusosuudet
eivét ole avustuskelpoisia (ks. 6.3 artikla).

31.2 Avustuksen myontdvan viranomaisen kaynnistamd avustussopimuksen
keskeyttaminen

31.2.1 Ehdot
Avustuksen myontava viranomainen voi keskeyttaa avustuksen kokonaan tai osittain, jos

(a) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, p&&atoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myontamisen tai taytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt
tai hanen epailladan syyllistyneen

(1)  huomattaviin virheisiin, sdantdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(i)  myontdmismenettelyn tai  sopimuksen taytdntéonpanon yhteydessé
velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin (ml. toimen saéntdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynndn ehtojen laiminlydnti, vaarien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jattaminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa  koskevien  periaatteiden  rikkominen), kieltaytymiseen
yhteistydsta tarkastusten, arviointien auditointien ja tutkimusten yhteydessa
tai

(b) havaintojen laajentaminen: edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, paatoksenteko- tai
valvontavaltuudet tai avustuksen myodntamisen tai tdytdntdonpanon kannalta olennainen
rooli) on syyllistynyt —sille vastaavin ehdoin myonnettyjen muiden EU:n avustusten
yhteydessd — jarjestelmallisiin tai toistuviin virheisiin, sééntéjenvastaisuuksiin,
petoksiin tai velvoitteiden vakaviin laiminlydnteihin, jotka vaikuttavat merkittavasti
tahan avustukseen (havaintojen laajentaminen; ks. 25 artiklan 5 kohta).
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31.2.2 Menettely

Ennen avustuksen  keskeyttdmistd avustuksen myontdva viranomainen lahett&a
koordinaattorille ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa talle virallisesti aikomuksestaan keskeyttdd avustuksen ja asiaa koskevista
perusteista seka

- pyytaa esittdmaan mahdolliset huomautukset 30 péivan kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos avustuksen myontédvd viranomainen ei saa huomautuksia tai paattdd jatkaa menettelya
saamistaan huomautuksista huolimatta, se vahvistaa keskeyttdmisen (vahvistuskirje). Muussa
tapauksessa se ilmoittaa virallisesti menettelyn lopettamisesta.

Keskeyttdminen tulee voimaan ilmoituksen lahettdmisté seuraavana paivané (tai ilmoituksessa
vahvistettuna myohdisempana ajankohtana).

Kun toimen toteuttamisen jatkamiselle asetetut ehdot tdyttyvét, avustuksen myontava
viranomainen ilmoittaa siitd koordinaattorille virallisesti keskeyttdmisen lopettamista
koskevalla Kirjeelld, jossa se vahvistaa keskeyttdamisen paattymispaivdn ja kehottaa
koordinaattoria pyytdmaan sopimuksen muuttamista uudelleenaloittamispdivaméaaran
(keskeyttdmisen péattymispdivaa seuraava péivd) asettamiseksi, keston pidentamiseksi ja
muiden tarvittavien muutosten tekemiseksi, jotta toimi voidaan mukauttaa uuteen tilanteeseen
(ks. 39 artikla) — ellei avustussopimusta ole paatetty (ks. 32 artikla). Keskeyttdminen paattyy
keskeyttamisen lopettamista koskevassa Kirjeessa asetettuna keskeyttdmisen paattymispaivana.
Tama paivamaara voi olla aikaisempi kuin kirjeen lahettdmispaiva.

Keskeyttdmisen aikana ei makseta ennakkomaksuja. Yksikkoja ei myoskdan saa toteuttaa,
kaynnissa olevat yksikot on keskeytettavé eika uusia yksikoitd saa kdynnistada. Keskeyttamisen
aikana toteutetusta toiminnasta aiheutuneet kustannukset tai rahoitusosuudet eivét ole
avustuskelpoisia (ks. 6.3 artikla).

Edunsaajat eivdat voi vaatia vahingonkorvauksia avustuksen mydntdvan viranomaisen
aloitteesta tehdysté keskeyttdmisesté (ks. 33 artikla).

Avustuksen keskeyttaminen ei vaikuta avustuksen myontévéan viranomaisen oikeuteen péattaa
avustussopimus tai edunsaajan osallistuminen (ks. 32 artikla) tai pienentad avustusta (ks.
28 artikla).

32 ARTIKLA - AVUSTUSSOPIMUKSEN TAI EDUNSAAJAN OSALLISTUMISEN
PAATTAMINEN

32.1 Konsortion pyytama avustussopimukseen osallistumisen paattaminen
32.1.1 Ehdot ja menettely
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Edunsaajat voivat pyytaé avustussopimukseen osallistumisen paattamisté.
Koordinaattorin on esitettdva muutosta koskeva pyynto (ks. 39 artikla), joka sisaltaa
- muutoksen perustelut
- paivamaaran, jona konsortio lopettaa toimeen liittyvét tyot ("tyon paattymispaiva’), ja

- avustussopimuksen paattamisen voimaantulon paivamaaran (’paattymispaiva’); (taman
paivamaaréan on oltava myohaisempi kuin muutospyynnén toimituspéiva).

Paattaminen tulee voimaan muutospyynndssa ilmoitettuna paattymispéivana.

Jos avustussopimuksen péaattamiselle ei esitetd perusteluja tai jos avustuksen myoéntava
viranomainen katsoo, etté esitetyt paattamisen perusteet eivét ole riittavid, se voi katsoa, etta
avustussopimus on paatetty saantdjen vastaisesti.

32.1.2 Vaikutukset

Koordinaattorin on —60 pdivan kuluessa osallistumisen paattdmisen voimaantulosta —
toimitettava loppuraportti (avoimelta raportointijaksolta paattamiseen saakka).

Avustuksen myoéntdva viranomainen laskee avustuksen lopullisen méaran ja loppumaksun
toimitetun raportin perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset ja rahoitusosuudet
toiminnassa, joka on toteutettu ennen tyon paattymispéivaa (ks. 22 artikla). Sopimuksiin
liittyvéat kustannukset, jotka aiheutuvat tdytdntdonpanosta vasta tyén paattymispaivan jalkeen,
eivét ole avustuskelpoisia.

Jos raporttia ei toimiteta maardajassa avustuksen myontéavélle viranomaiselle, huomioon
otetaan ainoastaan hyvaksyttyyn véliraporttiin siséltyvét kustannukset ja rahoitusosuudet (jos
valiraporttia ei ole koskaan hyvaksytty, mitddn kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta
huomioon).

Saantdjenvastainen paattdminen voi johtaa avustuksen pienentdmiseen (ks. 28 artikla).

Edunsaajien velvoitteet pysyvat voimassa paattdmisen jalkeen (erityisesti 13 artikla
(luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijanoikeudet), 17 artikla (viestinta,
levittaminen ja nékyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla (tarkastukset, arvioinnit,
auditoinnit ja tutkimukset), 27 artikla (hylkd&dmiset), 28 artikla (avustuksen pienentdminen) ja
42 artikla (maksusaatavien siirtdminen)).

32.2 Edunsaajan osallistumisen paattaminen konsortion pyynndsta
32.2.1 Ehdot ja menettely

Koordinaattori voi pyytdd yhden tai useamman edunsaajan osallistumisen pé&ttamista
asianomaisen edunsaajan pyynnosta tai muiden edunsaajien puolesta.

Koordinaattorin on esitettdva muutosta koskeva pyynto (ks. 39 artikla), joka sisaltaa
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- muutoksen perustelut

- asianomaisen edunsaajan lausunnon (tai todisteen siitd, ettd tallaista lausuntoa on
pyydetty Kirjallisesti);

- paivaméaaran, jona edunsaaja paattaa toimeen liittyvat tyot ("tyén paattymispéiva’)

- avustussopimuksen paattdmisen voimaantulon paivamaaran (’paattymispaiva’); (tdman
paivamaaran on oltava myohaisempi kuin muutospyynnén toimituspéiva).

Jos paattdminen liittyy koordinaattoriin ja toteutetaan ilman tdman hyvéksyntaa, pyynnon
toimittaa toinen edunsaaja (joka toimii konsortion puolesta).

Paattaminen tulee voimaan muutospyynndssa ilmoitettuna paattymispéivana.

Jos osallistumisen paattdmisesté ei esitetd tietoja tai jos avustuksen myontava viranomainen
katsoo, ettd esitetyt paattdmisen perusteet eivét ole riittdvid, se voi katsoa, ettd edunsaaja on
paattanyt osallistumisensa saantdjen vastaisesti.

32.2.2 Vaikutukset

Koordinaattorin on — 60 péivan kuluessa osallistumisen péaattdmisen voimaantulosta —
esitettava:

(i)  raportti maksujen jakamisesta asianomaiselle edunsaajalle

(i)  asianomaisen edunsaajan paattamisraportti avoimelta raportointijaksolta
paattamiseen asti; paattdmisraportti sisaltdd yleiskatsauksen tyon etenemisestd,
rahoitusselvityksen ja selvityksen resurssien kaytosta

(iii)  toinen muutospyyntd (ks. 39 artikla) ja muut tarvittavat muutokset (esim. tehtavien
uudelleenjako ja osallistumisensa paattaneen edunsaajan alustava talousarvio, uuden
edunsaajan  lisddminen  osallistumisensa  pdattdvan  edunsaajan tilalle,
koordinaattorin vaihtuminen jne.).

Avustuksen myodntava viranomainen laskee edunsaajalle kuuluvan mééran toimitetun raportin
perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset ja rahoitusosuudet toiminnassa, joka on
toteutettu ennen tyon paattymispaivaa (ks. 22 artikla). Sopimuksiin liittyvat kustannukset, jotka
aiheutuvat tdytantoonpanosta vasta tyon paattymispéivan jalkeen, eivat ole avustuskelpoisia.

Paattamisraportin tiedot on sisallytettdva myos seuraavan raportointikauden véliraporttiin (ks.
21 artikla).

Jos avustuksen myontédva viranomainen ei saa paattamisraporttia maérdajassa, huomioon
otetaan ainoastaan hyvaksyttyyn véliraporttiin siséltyvét kustannukset ja rahoitusosuudet (jos
valiraporttia ei ole koskaan hyvaksytty, mitddn kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta
huomioon).
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Jos avustuksen myontava viranomainen ei saa maksujen jakamista koskevaa raporttia
madréaikaan mennessé, se katsoo etté

- koordinaattori ei ole jakanut maksuja asianomaiselle edunsaajalle ja etta
- asianomaisen edunsaajan ei tarvitse palauttaa varoja koordinaattorille.

Jos avustuksen myoOntdva viranomainen hyvéksyy toisen muutospyynnon, sopimusta
tarkistetaan tarpeellisten muutosten tekemiseksi (ks. 39 artikla).

Jos avustuksen myontava viranomainen hylkaa toisen muutospyynnén (koska muutos saattaa
kyseenalaiseksi avustuksen myontdmispéatoksen tai on vastoin hakijoiden tasavertaisen
kohtelun periaatetta), avustussopimus voidaan péaattaa (ks. 32 artikla).

Saant0jenvastainen osallistumisen péattaminen voi johtaa avustuksen pienentdmiseen (ks.
31 artikla) tai avustussopimuksen péaattdmiseen (ks. 32 artikla).

Asianomaisen edunsaajan velvoitteet pysyvat voimassa paattdmisen jalkeen (erityisesti
13 artikla (luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijanoikeudet), 17 artikla
(viestintd, levittdminen ja nakyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla (tarkastukset,
arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset), 27 artikla (hylkaamiset), 28 artikla (avustuksen
pienentdminen) ja 42 artikla (maksusaatavien siirtdminen)).

32.3 Avustussopimuksen paattaminen tai edunsaajan osallistumisen paattaminen
avustuksen myodntavan viranomaisen aloitteesta

32.3.1 Ehdot

Avustuksen myodntava viranomainen voi paattdd yhden tai useamman edunsaajan sopimuksen
tai osallistumisen, jos

(a) yksi tai useampi edunsaaja ei liity sopimukseen (ks. 40 artikla)

(b) toimessa tai edunsaajan oikeudellisessa, taloudellisessa tai teknisessé tilanteessa,
organisaatiossa tai omistussuhteissa tapahtunut muutos todennédkdisesti vaikuttaa
olennaisesti  toimen  toteutukseen tai saattaa kyseenalaiseksi  avustuksen
mydntamispadtoksen (ml. muutokset, jotka liittyvat valaehtoisessa vakuutuksessa
lueteltuihin poissulkemisperusteisiin)

(c) yhden tai useamman edunsaajan osallistumisen paattdmisen seurauksena sopimukseen
tehtdvat muutokset (ja niiden vaikutus toimeen) asettaisivat kyseenalaiseksi avustuksen
myoéntamistd koskevan paatoksen tai loukkaisivat hakijoiden yhdenvertaisen kohtelun
periaatetta

(d) toimen toteuttamisesta on tullut mahdotonta tai sen jatkamisen edellyttdmét muutokset
asettaisivat kyseenalaiseksi avustuksen mydntamispaatoksen tai loukkaisivat hakijoiden
yhdenvertaisen kohtelun periaatetta
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(e) edunsaaja (tai henkilo, jolla on rajoittamaton vastuu sen veloista) on
konkurssimenettelyn tai vastaavan menettelyn kohteena (ml. maksukyvyttomyys,
likvidaatio, selvitysmiehen tai tuomioistuimen suorittama hallinnointi, akordi,
liiketoiminnan keskeyttdminen jne.)

(F) edunsaaja (tai henkild, jolla on rajoittamaton vastuu sen veloista) rikkoo sosiaaliturva-
tai verovelvoitteita

(g) edunsaajan (tai henkilon, jolla on edustus-, paatoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myontdmisen tai tdytantdonpanon kannalta olennainen rooli) on todettu
syyllistyneen ammatin harjoittamiseen liittyvaan vakavaan virheeseen

(h) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, p&atoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myontamisen tai taytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt
petokseen tai lahjontaan tai on osallisena rikollisjarjestdssd, rahanpesussa, terrorismiin
liittyvissa rikoksissa (ml. terrorismin rahoittaminen), lapsityévoiman kaytossa tai
ihmiskaupassa

(i) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, paatoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myoéntamisen tai taytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on perustettu
eri lainkayttoalueelle tarkoituksena kiertadd lahtémaan vero- tai sosiaalilainsaadantéon
perustuvia tai muita lakisaateisia velvoitteita (tai on perustanut toisen yhteison téssa
tarkoituksessa)

(J) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, p&&atoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myontamisen tai taytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt

()  huomattaviin virheisiin, sdéntdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(i)  myontdmismenettelyn  tai  sopimuksen taytdntdonpanon  yhteydessa
velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin  (ml. toimen sd&ntdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynndn ehtojen laiminlyonti, vadrien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jattdminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen), kieltdytymiseen yhteistydsta
tarkastusten, arviointien auditointien ja tutkimusten yhteydessa tai

(k) havaintojen laajentaminen: edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pa&toksenteko- tai
valvontavaltuudet tai avustuksen myodntamisen tai tdytdntdonpanon kannalta olennainen
rooli) on syyllistynyt —sille vastaavin ehdoin myonnettyjen muiden EU:n avustusten
yhteydessd — jarjestelmallisiin tai toistuviin virheisiin, sééntéjenvastaisuuksiin,
petoksiin tai velvoitteiden vakaviin laiminlydnteihin, jotka vaikuttavat merkittavasti
tdhan avustukseen (havaintojen laajentaminen; ks. 25 artiklan 5 kohta)

() avustuksen myontdvan viranomaisen nimenomaisesta kehotuksesta huolimatta
edunsaaja ei pyyda — koordinaattorin valityksellda — muutoksen tekemistd sopimukseen
sellaisen sidosyhteison tai assosioituneen kumppaninsa osallistumisen paattamiseksi,
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joka on jossakin kohdissa d, f, e, g, h, i tai j luetelluista tilanteista, ja timan tehtavien
jakamiseksi uudelleen.

32.3.2 Menettely

Ennen yhden tai useamman edunsaajan avustussopimuksen tai osallistumisen paattdmista
avustuksen myontavd viranomainen lahettdd koordinaattorille tai kyseiselle edunsaajalle
ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa télle virallisesti aikomuksestaan péaattdd avustussopimus tai osallistuminen ja
asiaa koskevista perusteista seké

- pyytdd esittdmaan mahdolliset huomautukset 30 pdivan kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos avustuksen myontédva viranomainen ei saa huomautuksia tai paattdd jatkaa menettelya
saamistaan huomautuksista huolimatta, se vahvistaa paattdmisen ja sen voimaantulopdivén
(vahvistuskirje). Muussa tapauksessa se ilmoittaa virallisesti menettelyn lopettamisesta.

Jos edunsaajan osallistuminen péaatetddn, avustuksen myontdavd viranomainen ilmoittaa
menettelyn péaattyessa asiasta myds koordinaattorille.

Paattdminen tulee voimaan ilmoituksen l&hettdmistd seuraavana paivana (tai ilmoituksessa
vahvistettuna myoéhdisempané ajankohtana; ’paattymispaiva’).

32.3.3 Vaikutukset
(a) Avustussopimuksen paattamisen osalta:

Koordinaattorin on — 60 pdivan kuluessa paattymisen voimaantulosta — toimitettava
loppuraportti (avoimelta raportointijaksolta paattymiseen saakka).

Avustuksen myontdvad viranomainen laskee avustuksen lopullisen mé&éran ja
loppumaksun toimitetun raportin perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset
ja rahoitusosuudet toiminnassa, joka on toteutettu ennen péaattymisen voimaantuloa (ks.
22 artikla). Sopimuksiin liittyvat kustannukset, jotka aiheutuvat taytantoonpanosta
vasta paattamisen jalkeen, eivét ole avustuskelpoisia.

Jos avustussopimus péatetddn siksi, ettd koordinaattori on laiminlydnyt raporttien
toimittamista koskevan velvoitteensa, koordinaattori ei voi toimittaa raportteja
paattymisen jalkeen.

Jos raporttia ei toimiteta maérdajassa avustuksen myontévalle viranomaiselle,
huomioon otetaan ainoastaan hyvéksyttyyn véliraporttiin sisdltyvat kustannukset ja
rahoitusosuudet  (jos  valiraporttia ei ole koskaan hyvaksytty, mitaén
kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta huomioon).
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Osallistumisen péattymiselld ei ole vaikutusta avustuksen myontdvan viranomaisen
oikeuteen pienentdd avustusta (ks. 28 artikla) tai méarata hallinnollisia seuraamuksia
(34 artikla).

Edunsaajat eivét voi vaatia vahingonkorvauksia avustuksen myodntavéan viranomaisen
aloitteesta tehdysta osallistumisen paattamisesta (ks. 33 artikla).

Edunsaajien velvoitteet pysyvat voimassa padttdmisen jalkeen (erityisesti 13 artikla
(luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijanoikeudet), 17 artikla
(viestinta, levittdminen ja nékyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla (tarkastukset,
arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset), 26 artikla (vaikutustenarviointi), 27 artikla
(hylkdamiset), 28 artikla (avustuksen pienentdminen) ja 42 artikla (maksusaatavien
siirtdminen)).

(b) Edunsaajan osallistumisen paattamisen osalta:

Koordinaattorin on — 60 paivan kuluessa osallistumisen paattdmisen voimaantulosta —
esitettava:

(i)  raportti maksujen jakamisesta asianomaiselle edunsaajalle

(i)  asianomaisen edunsaajan paattamisraportti avoimelta raportointijaksolta
paattdmiseen asti; paattamisraportti  sisaltdd yleiskatsauksen tyon
etenemisestd, rahoitusselvityksen ja selvityksen resurssien kéytostéa

(iii))  muutospyyntd (ks. 39 artikla) ja muut tarvittavat muutokset (esim.
tehtdvien uudelleenjako ja osallistumisensa paattaneen edunsaajan alustava
talousarvio, uuden edunsaajan lisdédminen osallistumisensa pééattavén
edunsaajan tilalle, koordinaattorin vaihtuminen jne.).

Avustuksen myodntava viranomainen laskee edunsaajalle kuuluvan méarén toimitetun
raportin perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset ja rahoitusosuudet
toiminnassa, joka on toteutettu ennen pdadttymisen voimaantuloa (ks. 22 artikla).
Sopimuksiin liittyvdt kustannukset, jotka aiheutuvat tdytantédnpanosta vasta
paattamisen jalkeen, eivat ole avustuskelpoisia.

Paattamisraportin  tiedot on siséllytettdvd my6s seuraavan raportointikauden
valiraporttiin (ks. 21 artikla).

Jos avustuksen myoOntdvd viranomainen ei saa paattdmisraporttia madréajassa,
huomioon otetaan ainoastaan hyvéksyttyyn véliraporttiin sisdltyvét kustannukset ja
rahoitusosuudet  (jos valiraporttia ei ole koskaan hyvaksytty, mitaén
kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta huomioon).

Jos avustuksen myontava viranomainen ei saa maksujen jakamista koskevaa raporttia
madréaikaan mennessé, se katsoo ettd

- koordinaattori ei ole jakanut maksuja asianomaiselle edunsaajalle ja ettéa
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- asianomaisen edunsaajan ei tarvitse palauttaa varoja koordinaattorille.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen hyvaksyy muutospyynndn, sopimusta
tarkistetaan tarpeellisten muutosten tekemiseksi (ks. 39 artikla).

Jos avustuksen myontdva viranomainen hylkdd sopimukseen tehtdvdad muutosta
koskevan pyynnon (koska muutos saattaa  kyseenalaiseksi  avustuksen
myontdmispaatoksen tai on vastoin hakijoiden tasavertaisen kohtelun periaatetta),
avustussopimus voidaan paattaa (ks. 32 artikla).

Asianomaisen edunsaajan velvoitteet pysyvét voimassa paattamisen jalkeen (erityisesti
13 artikla (luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijanoikeudet),
17 artikla (viestintd, levittdminen ja nékyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla
(tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset), 26 artikla (vaikutustenarviointi),
27 artikla  (hylkaadmiset), 28 artikla (avustuksen pienentdminen) ja 42 artikla
(maksusaatavien siirtdminen)).

3 JAKSO MUUT SEURAUKSET: VAHINGONKORVAUKSET JA
HALLINNOLLISET SEURAAMUKSET

33 ARTIKLA - VAHINGONKORVAUKSET
33.1 Avustuksen myontavan viranomaisen vastuu

Avustuksen myoOntdva viranomainen ei vastaa edunsaajille tai kolmansille osapuolille
sopimuksen taytantoonpanosta aiheutuneista vahingoista, vakava laiminlyonti mukaan
luettuna.

Avustuksen myodntava viranomainen ei vastaa edunsaajien tai muiden toimeen osallistuvien
yhteisOjen sopimuksen tdytantdonpanon yhteydessa aiheuttamista vahingoista.

33.2 Edunsaajien vastuu

Edunsaajan on korvattava avustuksen myontavalle viranomaiselle kaikki vahingot, joita talle
on aiheutunut toimen toteuttamisesta tai siitd, ettei toimea ole toteutettu taysin sopimuksen
mukaisesti, jos téllainen vahinko on aiheutunut vakavasta laiminlyonnista tai tahallisesta teosta.

Vastuu ei ulotu valillisiin menetyksiin tai vastaaviin vahinkoihin (kuten tuoton menetykseen,
tulojen menetykseen tai sopimusten menetykseen), jos téllainen vahinko ei ole aiheutunut
tahallisesta teosta tai luottamuksellisuuden rikkomisesta.

34 ARTIKLA - HALLINNOLLISET SEURAAMUKSET JA MUUT TOIMENPITEET

Tamén sopimuksen madrayksid ei voida tulkita siten, ettd ne estavat hallinnollisten
seuraamusten (eli sulkemisen EU:n myontdmismenettelyjen ulkopuolelle ja/tai taloudellisten
seuraamusten maaraamisen) tai muiden julkisoikeudellisten toimenpiteiden méaardéamisen
tdman sopimuksen mukaisten sopimusperusteisten toimenpiteiden liséksi tai niiden

56

# visma sign



Erasmus+ -avustussopimus 2025

Sopimus nro 2025-1-F101-KA121-SCH-000335000 — 2025 — EAC/A08/2024 Erasmus+ -ohjelma C/2024/6983
OPETUSHALLITUS
m UTBILDONINGSSTYRELSEN EraSmUS+
Muuttaa elamaési - avartaa maailmaasi.

vaihtoehtona (ks. esim. EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 137-148 artikla ja asetuksen
N:0 2988/95 4 ja 7 artikla™).

4 JAKSO YLIVOIMAINEN ESTE

35 ARTIKLA - YLIVOIMAINEN ESTE

Osapuolen ei katsota rikkoneen taman sopimuksen mukaisia velvoitteitaan, jos velvoitteen
tayttamatta jattdminen on johtunut ylivoimaisesta esteesta.

“Ylivoimaisella esteelld’ tarkoitetaan mitd tahansa tilannetta tai tapahtumaa, joka
- estdd osapuolta tayttamastd tamén sopimuksen mukaisia velvoitteitaan
- on ennalta arvaamaton, poikkeuksellinen tapahtuma, joka ei ole osapuolten hallittavissa

- ei johdu osapuolten (tai muiden toimeen osallistuvien yhteisdjen) virheestd tai
huolimattomuudesta ja

- osoittautuu vaistamattomaksi asianmukaisesta huolellisuudesta huolimatta.

Tilanteesta, joka muodostaa ylivoimaisen esteen, on ilmoitettava virallisesti toiselle osapuolelle
viipymatté sekd mainittava esteen laatu, arvioitu kesto ja odotettavissa olevat vaikutukset.

Osapuolten on ryhdyttava viipymatta kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin rajoittaakseen
ylivoimaisesta esteestd aiheutuvaa vahinkoa ja tehtdva parhaansa jatkaakseen toimen
toteuttamista mahdollisimman pian.

LUKU 6 LOPPUSAANNOKSET

36 ARTIKLA - OSAPUOLTEN VALINEN TIEDONVAIHTO
36.1 Viestien muoto ja toimitustavat — Sdhkoinen hallinnointi

Sopimukseen liittyvé tiedonvaihto (tiedot, pyynndt, toimitukset, muodolliset ilmoitukset jne.)
on

- tehtava kirjallisesti
- yksiléiden sopimus selkeasti (hankkeen numero ja nimi) ja
- kéyttéen esitettyjd muotoja ja malleja.

Muodollisia ilmoituksia lukuun ottamatta tiedonvaihdossa olisi kaytettdva s&hkoisia
toimitustapoja.

% Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 péivana joulukuuta 1995, Euroopan yhteiséjen

taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).
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Muodolliset ilmoitukset on tehtdvé Kirjattuna kirjeend, johon on liitetty vastaanottotodistus
(paperille laadittu muodollinen ilmoitus).

Muodolliset ilmoitukset voidaan kuitenkin lahettdd sahkoisesti, jos asianomaisessa
jasenvaltiossa  sovellettava  kansallinen  lains&dadantd sen  sallii, ja  erityisesti
vastaanottotodistusta vastaan.

36.2  Viestin toimituspaivamaara

Viesti katsotaan toimitetuksi, kun l&hettdva osapuoli on lahettdnyt sen (péiva ja kellonaika,
jolloin viesti on lahetetty).

Paperille laaditut muodolliset ilmoitukset, jotka on lahetetty Kirjattuna Kirjeend
vastaanottotodistusta vastaan, katsotaan tehdyksi joko

- postin rekister6iména toimituspéivana tai
- postitoimistosta noutamisen maaraaikana.
37 ARTIKLA - SOPIMUKSEN TULKINTA
Teknisen selvityksen méardykset ovat ensisijaisia sopimuksen muihin ehtoihin nahden.

Liite 5 on ensisijainen ehtoihin ndhden; ehdot ovat ensisijaisia muihin liitteisiin kuin
liitteeseen 5 néhden.

Alustava talousarvio on ensisijainen liitteessé 1 olevaan toimen kuvaukseen néhden.
38 ARTIKLA - MAARAAIKOJEN LASKEMINEN

Asetuksen N:0 1182/712* mukaisesti paiving, kuukausina tai vuosina ilmaistut mairaajat
lasketaan tapahtuman toteutumisesta.

Pdivad, jonka aikana tapahtuma toteutuu, ei lueta kyseiseen maaraaikaan.
"Paivilld’ tarkoitetaan kalenteripéivid, ei tyopaivié.

39 ARTIKLA - MUUTOKSET

39.1 Ehdot

Sopimusta voidaan muuttaa, jollei sopimusta muuteta siten, etté sill& asetetaan kyseenalaiseksi
avustuksen myontamispaatos tai loukataan hakijoiden yhdenvertaisen kohtelun periaatetta.

Kuka tahansa osapuoli voi pyytdd muutoksia.

2 Neuvoston asetus (ETY, Euratom) N:01182/71, annettu 3 paivana kesdkuuta 1971, maaraaikoihin,
paivdmaadriin ja maarapdiviin sovellettavista sdanndistd (EYVL L 124, 8.6.1971, s. 1).
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39.2 Menettely
Muutosta pyytdvan osapuolen on tehtdvd muutospyynto (ks. 36 artikla).

Koordinaattori esittdd ja vastaanottaa muutospyynnot edunsaajien puolesta (ks. liite 4). Jos
muutos koskee koordinaattorin vaihtamista ilman tdman hyvéaksyntad, pyynnon toimittaa toinen
edunsaaja (joka toimii muiden edunsaajien nimissa).

Muutospyynndssa on oltava
- muutoksen perustelut
- asiaa koskevat asiakirjatodisteet ja

- Jjos pyyntd koskee koordinaattorin vaihtamista ilman tdméan suostumusta,
koordinaattorin lausunto (tai todiste siitd, ettd tallaista lausuntoa on pyydetty
Kirjallisesti).

Avustuksen myontéva viranomainen voi pyytaa toimittamaan lisatietoja.

Jos pyynnon vastaanottava osapuoli hyvéaksyy pyynnon, sen on allekirjoitettava muutos
45 péivan kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta (tai avustuksen myontavén viranomaisen
pyytdmien lisdtietojen vastaanottamisesta). Jos se ei hyvéksy muutosta, se ilmoittaa
erimielisyydestaan virallisesti saman méérdajan kuluessa. Madraaikaa voidaan pidentéa, jos se
on tarpeen pyynnon arviointia varten. Jos minkadnlaista ilmoitusta ei saada madrdaikaan
mennessd, pyynto on katsottava hyl&tyksi.

Muutos tulee voimaan vastaanottavan osapuolen allekirjoituspéivana.

Muutoksesta tulee lainvoimainen voimaantulopdivand tai muuna muutoksessa asetettuna
paivana.

40 ARTIKLA — UUSIEN EDUNSAAJIEN LIITTYMINEN JA LISAAMINEN
40.1 Johdanto-osassa mainittujen edunsaajien liittyminen sopimukseen

Edunsaajien, jotka eivdat ole koordinaattoreita, on liityttdvd avustussopimukseen
allekirjoittamalla liittymislomake (ks. liite 4).

Néihin edunsaajiin sovelletaan sopimuksessa maaritettyja oikeuksia ja velvoitteita sopimuksen
voimaantulopaivésta lahtien (ks. 44 artikla).

40.2 Uusien edunsaajien lisaédminen
Perustelluissa tapauksissa edunsaajat voivat pyytaa lisdédmaan sopimukseen uuden edunsaajan.

Koordinaattorin on esitettdva tatd tarkoitusta varten muutosta koskeva pyyntd 39 artiklan
mukaisesti. Sen on siséllettdva uuden edunsaajan allekirjoittama liittymislomake (ks. liite 4).
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Uusien edunsaajien on omaksuttava sopimuksessa maédritetyt oikeudet ja velvoitteet
liittymislomakkeessa vahvistetusta liittymispaivasta lahtien (ks. liite 4).

41 ARTIKLA - SOPIMUKSEN SIIRTO
Ei sovelleta.

42 ARTIKLA - AVUSTUKSEN MYONTAVALTA VIRANOMAISELTA OLEVIEN
MAKSUSAATAVIEN SIIRTAMINEN

Edunsaajat eivét voi siirtdd avustuksen myontavaltd viranomaiselta olevia maksusaatavia
kolmannelle osapuolelle, paitsi jos avustuksen myontdva viranomainen hyvaksyy siirron
nimenomaisesti koordinaattorin tekeman (tai kyseisen koordinaattorin puolesta tehdyn)
perustellun, kirjallisen pyynnon perusteella.

Jos avustuksen myontéva viranomainen ei ole hyvéksynyt siirtoa tai jos sen ehtoja ei noudateta,
siirrolla ei ole mitaan vaikutusta siihen.

Siirto ei missaan olosuhteissa vapauta edunsaajia niiden velvoitteista avustuksen myontavaa
viranomaista kohtaan.

43 ARTIKLA -  SOVELLETTAVA LAINSAADANTO JA RIITOJEN
RATKAISEMINEN

43.1 Sovellettava laki

Sopimukseen sovelletaan voimassa olevaa EU:n oikeutta, jota tiydennetddn tarvittaessa
avustuksen myontavén viranomaisen jasenvaltion kansallisen oikeuden s&&nnoksilla.

43.2 Riitojen ratkaiseminen

Jos riita koskee sopimuksen tulkintaa, soveltamista tai patevyyttd, osapuolten on nostettava
kanne avustuksen myontévan viranomaisen jasenvaltion toimivaltaisissa tuomioistuimissa.

Mahdollisten EU:n ulkopuolisten edunsaajien osalta riidat ké&sitelladn tuomioistuimissa
Brysselissa (Belgia), ellei EU:n ohjelmaan liittyvéssa assosiaatiosopimuksessa maarata EU:n
tuomioistuimen antamien tuomioiden taytantoonpanokelpoisuudesta.

Jos riita koskee hallinnollisia seuraamuksia, kuittaamista tai SEUT-sopimuksen 299 artiklan
nojalla tdytantdonpantavaa paatosta (ks. 22 ja 34 artikla), edunsaajien on saatettava asia unionin
yleisen tuomioistuimen kasiteltdvéksi —tai muutosta haettaessa unionin tuomioistuimen
kasiteltavaksi — SEUT-sopimuksen 263 artiklan mukaisesti.

44 ARTIKLA - VOIMAANTULO

Sopimus tulee voimaan viimeisen allekirjoittajan eli avustuksen myonténeen viranomaisen
allekirjoituspdivana.
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ALLEKIRJOITUKSET
Koordinaattorin puolesta Avustuksen  myontdvan  viranomaisen
puolesta
Eeva-Maria Nivalainen Sirpa Holmstrom
[séhkdinen allekirjoitus] [s&hkdinen allekirjoitus]
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Liite 8, Addendum to the Grant Agreement for KA1 project (121)

Addendum NO 1 TO THE GRANT AGREEMENT
NO 2025-1-FI101-KA121-SCH-000335000

The National Agency, represented for the purposes of signature of this addendum by Counsellor of
education, Head of unit Sirpa Holmstrom,

and
1. Kainuun musiikkiopisto
E10307584

Koskikatu 2
87200 Kajaani

0214958-9

hereinafter referred to as “the beneficiary”, represented for the purposes of signature of this
amendment by Eeva-Maria Nivalainen

Having regard to the above-mentioned grant agreement concluded between the National
Agency and the beneficiary(ies) on 1.6.2025,

Whereas the beneficiary has requested the National Agency to amend the above-mentioned
grant agreement for the following reason: increase of incoming mobility of learners and staff
from Ukraine due to the Russian war of aggression against Ukraine,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
Article 1

Annex 3 Applicable rates, Section 3 Organisational support is complemented as follows:

500 EUR per incoming participant from Ukraine in individual staff and learner mobility
activities.

Annex 3 Applicable rates, Section 7 Linguistic Support is complemented as follows:
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150 EUR per incoming participant from Ukraine

In addition, 150 EUR per participant from Ukraine eligible for Online Language Support that
cannot receive it due to unavailability of the appropriate language or level.}

Article 2

For budget categories that are not referenced in this addendum, the unit costs defined in Annex
3 are equally applicable to incoming mobility activities of participants from Ukraine.

Article 3
All the other provisions of the grant agreement shall remain unchanged.

Article 4

The present amendment shall form an integral part of the grant agreement and it shall enter into
force on the date on which it is signed by the last party.

SIGNATURES

For the beneficiary/coordinator For the NA

Eeva-Maria Nivalainen Sirpa Holmstrom
Electronical signature Electronical signature
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Annex 1 - KA1 - Agreement Number: 2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000
Date: 2025-05-20
Budget version number: 0003

Project: 2025-1-F101-KA121-SCH-000335000

Application form ID / Submission ID KA121-SCH-940F8B70 / 1645345
Accreditation Code 2023-1-FI01-KA120-SCH-000189704
Accreditation type Accreditation for an individual organisation
Sorstr;:bahv:iz::ised for budget categories applying unit 23729,00

Grant gwarded for inclusion support for participants and 190.00

exceptional costs ’

Total grant awarded 23919,00

Maximum grant for courses and training 20000,00

The beneficiary shall manage their grant in line with the Erasmus quality standards and with the following goals, listed in
order of priority:

- using the awarded grant fully,
- working towards objectives of the Erasmus Plan linked to the above-mentioned accreditation code,
- delivering indicative targets defined in section 'Activities' of this Annex.

The table of indicative targets in section 'Activities' shows a flexibility margin for each target. If the project grant has been
fully used, reaching any value within the flexibility margin will be considered as having fully reached the target.

Overall, the beneficiary must prioritise targets for activities and categories of participants that have been marked with
priority status at budget allocation stage.

Changes beyond the standard flexibility margin are permitted and do not require an amendment to the grant agreement.
The beneficiary will explain such larger changes as part of the final report. The changes and provided explanations will be
evaluated as part of the final report assessment. Such changes may reflect positively on the project's overall score,
depending on the quality of the provided explanation (particularly with regard to the beneficiary's Erasmus Plan
objectives).

The total grant for activity type 'Courses and training' cannot exceed the amount indicated above under ‘Maximum grant
for courses and training’. Budget category 'Inclusion support for participants' will not count towards this limit. If the limit is
reached, the target number of participants for activity type 'Courses and training' will not apply.

This project does not involve any supporting organisations. Involvement of any supporting organisations will be subject to
approval by the National Agency and a grant agreement amendment.
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Annex 1 - KA1 - Agreement Number: 2025-1-FI101-KA121-SCH-000335000
Date: 2025-05-20
Budget version number: 0003

Activities: indicative targets

Activity Tvpe Number of Total duration Number of participants with Number of participants in Number of persons using
v Typ participants (in days) fewer opportunities blended activities ‘green’ travel options

Short-term learning mobility of pupils 7-11 72-108 1-2 7-11 7-11

Total 7-11 72-108 1-2 7-11 7-11

The awarded grant includes funds for an appropriate number of travel days in addition to the activity duration indicated in the table above. Travel days will not count for the purpose of
tracking implementation of indicative targets.

Furthermore, the awarded grant also includes funds for accompanying persons (approximately 7-11 days of stay) and preparatory visits (approximately 1-2 persons). These figures
are not part of the project’s indicative targets and are not binding. They can change based on actual needs during implementation, in line with principles of inclusiveness and efficient

grant management.

Inclusion support for participants and exceptional costs

Eeanates Supportrate  Eligible
Cost item Activity Type number of Description and justification Estimated cost PP g
(percentage) amount

participants

Exceptl_o nal costs for Shor.t_-term 'eaf”'”g 0 1) Syrjaseudulla asuvien osallistujien 0,00 80 0,00
expensive travel mobility of pupils liittymismatkakulut

Exceptipnal costs for Shorlt_-term Iearning 0 0.00 80 0.00
expensive fravel  mobility of pupils Syrjaseudulla asuvien osallistujien liittymismatkakulut ’ ’
E_xceptional costs for Short-term learning

visa and other entry 1 2) véhavaraisten perheiden osallistuvien nuorten 190,00 100 190,00

mobility of pupils

requirements matka-asiakirjakustannukset

Exceptional costs for

; Short-term learnin
visa and other entry o g véhavaraisten perheiden osallistuvien nuorten matka- 0,00 100 0,00
, mobility of pupils Lene
requirements asiakirjakustannukset
Total 1 190,00 190,00

Huom!
1) Poikkeuksellisia kuluja kalliisiin matkakuluihin on haettu, mutta haettu summa perustuu virheelliseen laskelmaan (ns. "top-up"). Ohjeet tuen hakemiseen hankekauden

ensimmaiisen 12kk aikana: https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin

2) Financial guarantee on haettu virhellisesti. Tukikategoria ei ole Suomessa kiytossi, joten lisdavustuspyynto hylitddn. Ohjeet tuen hakemiseen hankekauden ensimmadisen 12kk

aikana: https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin
Tuki myonnetty hakemuksen mukaisin perusteluin. Kululuokka (cost item) muutettu osallisuustuki osallistujalle -kululuokkaan (inclusion support for participants). Ohjeet tuen

kéyttoon ja raportointiin: https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin
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Liite VII: Pankkitietolomake / Bilaga VII: Blankett for kontouppgifter

SOPIMUSNUMERO (kaytetaan maksujen viitetietona) / AVTALSNUMMER (anvinds som referensinformation

for betalningar)
2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000

MAKSUN SAAJA / FORMANSTAGARE
Kajaanin kaupunki

Y-TUNNUS / FO-NUMMER
0214958-9

IBAN-NUMERO / IBAN-KONTONUMMER
FI37 5760 0310 0006 08

SWIFT-/BIC-KOODI / SWIFT-/BIC-KOD
OKOYFIHH

TILINHALTIJA / KONTOINNEHAVARE
Kajaanin kaupunki

TILINHALTIJAN OSOITE / KONTOINNEHAVARENS ADRESS
Pohjolankatu 13, 87100 Kajaani
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